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U povodu Dana grada 

Priznanja „Počasni građanin Su­

l)otice" i „Pro urbe" Geza Kopuno­

vić, te Janos i Gabor Ladocki dobitni­
ci su priznanja ,,Počasni građanin Su­
l1oticc '', koje se u povodu Dana grada 
tradicionalno uručuju 1. rujna našim 
zaslužnim sugrađanima. Istim povo­
dom priznanje „Pro urbe" dobili su 
akademska slikarica Ana Bukvić -
lvković, prof. dr. Setvan Vasiljev, 

D.D. ,.Fidelinka" i posthumno
arhivst Laszl6 Magyar. Uz prigodnu
svečanost, nagrade i priznanja uručio
je gradonačelnik Jozsef Kasza.

Jasno, mjesečni prekid u izlaženju „Žiga'' nije izazvao nikakvu dodatnu pometnju. Naši ljudi, i ostatak 
;vijeta, imaju dovoljno brige i bez nas. 

Nastojali smo da u proteklom 
periodu, što znači za 5 godina 
izlaženja i 95 objavljenih broje­
va, zadržimo ritam i kontinuitet. 
Nastojali smo, također, obliko­
vati u tom periodu prepoznatlji­
vu ideju. Koliko smo u tomu 
uspjeli, sud će donijeti drugi. 
Ipak, od samoga početka nismo 
oskudijevali u nevoljama. No, to 
nas nije mnogo brinulo. Bili smo 
jači od sebe samih. Smijemo 
reći da smo bili opasno zavisno­
neovisni. Zavisni od briga, neo­
visni od vremena kojim se, na 
žalost, nećemo moći ponositi. 

I onda, uvijek dođe nešto 
treće. Nešto, ako i nije jače, 
moćnije i od naših želja da redo­
vito izlazimo. Prvo nas je, odla­
skom iz Subotice, ujedno i 
napustila tehnička urednica li­

lita., potom je došlo do malog nesporazuma između glavnog i odgovornog urednika „Žiga'' i osnivača lista. 
N"a koncu, zakazala nam je i tehnika. Onda smo ponovno počeli otkrivati rezen111e snage, pa smo neke 
�tvari riješili, neke ćemo tek rješavati, a neke, i pored najbolje volje, nećemo. Jer, nevolja je kod nas u po­
iljednjih desetak godina dobrano 
(odilo. Nastojat ćemo i ubuduće 
111a njih (nevolje) i dalje ukazivati, 
rt ovom se prigodom ispričavamo 
ćitateljima i suradnicima i nada­
mo se da će imati razumijevanja 
,prema nama. Tim prije što veća, 
!bolja i s11ažnija novina ima slič11e
r1robleme.

Stiglo ulje
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Novo jučer 
Pron1c1tra!ući svi1ct ka() "''gloh�1lno sclt)" na koncu XX. 

stoljcć,t, 11107cn10 suditi da je ()11 odrcdcn vclikin1 brt)jkarna i 
hrzinc)nl inforn1iranja, a što sve utječe da se. čovjek 'kao jc­
d1nk,1 iz�ub1 k 10 O<:iC)ha, te nstc1nc. s'a111 sa svoji1n 111alin1 ""·1a" 
l'l; I Vc }:cin a O\ISl Od IljL'gOVc CkOil()mSkC j. poli ličke lU()Ći
l )soh110 se u t()l n11cri u kolektivitet� &ubi da n1 sam k<)lckt1':1 
tct ncn1,1 vise fJudsku tcz1nu kc.)Ja ht covJcku mogla 1)qnud1t1 
sn11s,1nnost 11vl1cnpl. S druge strane, n1 san1 k0Ickt1v1tet ne 
1110 'C organ121r�1ti clru�tvo gdJc b1 sloboda, demokracija i pra­
vo .. : z.1 svakoga !)OJCd1nca bih uvjetom O!)Stanka l razvitka 
dru"tva 

" 

NcgdJC se 11ron1ašilc). Sansa nakon Drugoga svjetskoga rata 
jcdn()Stavno nije iskorišćcna. 

U ovo1n kontekstu l)roklamirani novi svjetski poredak za 
s,1da 11en1a �anse. Ras11ada se u nemoći da se ocfrcdi spram 
vrednota koJc društvo saglcdava1u u kocheziji lokalnoga 1 glo­
l1alnoga, J)OJcdinačnoga 1 kolektivnoga. 

Istok i Zapad i ualjc su u suprotnosti, koji se ""interesno" 
dodiruju; oni su dva ekstrema koji ne doprinose da se usposta­
vi red već omogućuju i pothranj'uju nered, a razvitak društva 
vraćaJu na plemen�� r�inu. Mali_ čovjek je z�unjen . .  Nq, � 
ovome momentu n1Je pr1Jeporna nJegova zbunJenost, Jer 1e 1

čovJek u prvobitnoj zaJednici _vje�ojatnq l)iq p�zilYn;9 z�unJen 
udar�m groma. Ali_, prem� �OJ pr_1ro<fnOJ poJav� on n1Je bio rav­
nodusan. Strajl g� .1e angaz1Tao, 1z nJega Je crpio pouke razv9-
1a. Moderan covJek danas Je malodusan. Zatvara se u SVOJU 
·nemoć, bježi od slobode i pravde. Zapravo, hoće slobodu bez
demokracije, demokraciju bez pravde; deklarativna hoće 
Jednako pravo za sve. A u nepravednome svijetu jednako pra­
vo. za sye jest nova nepi:_avda, gdje d9minira manjina i tu novi 
SV]etski poredak nema sanse na uspJeh. 

AFORIZMI 

" 

Sto se u UV<)dniku bavimo vclikon1 tcm<)m'! K,10 prvo, nov1-
nnrst:vo je kao profesija odgc1voran 1 <.>J1asan zanat ''f'irnc; n1-
sn10 rekli ničega nc.)voga. M cd uti m, pojam <)c.lgovornost1 1 
opasnosti k()d nas ima dodatnu dirr1c11'.l1ju. Danas ovdje po1am 
c)Ugovornc>sti novinara pr<->izilaz1 iz njcg<)Ve političke m<>Ći <..to
ga lišav,1 mc)ralne cJin1cnzi je, te c.Juhc>vno truje društvo u toJ
mjeri da stvara opasan 1)rivid sloh<>dc. ()v<lJe se boJujL: od
viska sl<)bodc, sl<>l1<)dc koja nikc)mu ne trcha. [stoclobno, u
011asnom defcicitu s dcmokracijc)m. Kod nas je demokraci1a
sadržaJno prazna. S ohz1ro1n c.Jil se na prirodna i ko)c lrtivna
J)rava i sl<)liodu u ovom ne.redu s ··"J)ravc)m" jednake) po71 f1JU 1
Dačić i Scšclj i Drašković i Dindic i Pc�ićka ... I UJ)ravo tu vi­
dim l)uduću sansu lokalnih n<Jvina da razgraniče J)Ojmovc, te 
da iz svog ugla rast1duju i sude stvarajući lokalno javno mn1-

jcn.1� koJe ć� ima.ti ozbiljniji i c(jclt>tV<)rn.iji utjc:cc1j na. razvitak 
drustva u c1Jclo�t1. .Te.) J� put k gra�an��YI opc�Jl za kc�1t1.sc mo­
ramo bar ROku<;at1 bor1t1, stvarati kr1t1cku klimu k<>Ja 1e neo­
})hocJna s ol1zirom da je čovjek, prije svega, političko' bi'će. f{c;z 
obzira gdje i kc1:ko žiy/, ra na njega u�jc�c. i sudbina preclsjccl.ni­
ka SAD-a kao 1 Rus11e. Moramo se bc1r1t1 za građansku opciju, 
s obzirom da kod nas mnogi sposobni i čestiti ljudi ne samo da 
su iz politike pobjegli, nego ukoliko su se u njoj i zadržali, 
njihov je utjccaj,,,rrial1._ Sve ovo prijeti da se osim m·an.1inc izgu­
bimo u ravnoc.Jusnost1, te da nam ona postane pogled na sv11ct 
a nemoć, moralno opredjeljenje nečinJenja ništa za sebe, ali ni 
'.?a drugoga. )'�ko sutra nema perspektivu Ono JC uvijek samo
Jedno novo Jucer. 

Ukoliko ne pokušamo u red dovesti ulicu, trg, park, 
12031a�anje,,,.u .aut9bue�,_pa�kiranje a_1:1ta.,.. ond3: omoguć�Jcmo 
clrzav1 da c1n1 to sto c1n1

7 
a Javno mn1JenJe zauzima stav"' to se 

mene ne tiče". Vrijeme JC da se takav sv3etonazor izmijeni, a tu

lokalne novine mogu naći SVOJU šansu. 
Vojislav Sekelj 

Hvala 

- Uvijek. sam jedan korak ispred sebe. - Sve je znao po spisku, samo ako ga
stave na spisak. 

Ovom prigodom Uredništvo „Žiga'' 
srdačno se zabvaljuje tehničko) urednici 
naših novina Jasmini Bačic koja je
svojim radom i,., zalaganjem nesebično 
dop�tnijela da „Zig" ima prepoznatljivu 
graf1ck:u opremu. -Više neću morati šutjeti. Zanijemio sam.

- Pamet smo izdali. Istu grešku nećemo ponoviti kada je u pitanju glupost.
V 

- Cim svojom glavom misli, znam da će nešto ludo reći.
- Idem na godišnji odmor. Mora se i nešto raditi.
- Doušnik radi kao sat. Stalno otkucava.
- Naši neprijatelji imaju sreću. Okruženi su prijateljima.
- Ako želite bolje raditi, radite kao stoka.
- Ići ću na demonstracije. Fućka mi se!
- Linije sa svijetom su pokidane. Pričamo bez veze!
- U ovom mraku jedino sebe uvijek mogu pronaći.
- Srušili smo sve zidove. Ostao je zid plača.

. - Ako želite da vas doktor dobro liječi, morate mu prvo pokazati zube ili jc­
z1k, 

-. Psi ?u vjerni do kraja životnog puta, a žene do prve krivine. - Kad ugledam 
svoJe mJesto pod suncem, padne mi mrak. 
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Syste1.-:1.1. 

" 

Zclim9. joj mnogo sreće i uspjeha u
novome z1votu na Novome Zelandu. 

20. rujna 1988.
broj 96

Izdavač: HKC „Bun1evačko kolo" 
Adresa· Trg cara Jovana Nenada 15 

24000 Subotica 
E-mail: zig tippnet.co.u

Tel: 381 24 28 334

Telefax: 381 24 28 334 

Žiro račun: 46600-678-7-3551 
Glavni i odgovorni urednik: 

Vojislav Sekelj v.cl. 
Uredništvo Mtrko Kopunović, Tom1slt1v 

Z1gmano\r 

Tehnički urednik· Ivan Hcgcc.h� 
Tisak: .,Globus" Subotica 

List je registriran kod Ministarstva 

za infonniranJc Republike Srbije pod 

brojem 1620 od 25. travnja 1994. g. 

izlazi svake druge suhote 
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Pismo iz Beograda 

Paralelni svetovi 

Sedam meseci nakon početka rata na Kosovu, koji se po­
r' gde naziva narodnim ustankom, a ponegde pobunom, sve 
i j_asnije da 11:i na j9.dnoj str�ni nc1�a volje �a 11rckid nc11rija­
tljstva. Drugim recima, sve JC n1an.1a mogucnost da prcdstav­
r:i vlasti i Albanaca, dobrovoljno ili prinudno, scdnu za 
egovarčki sto. 

Sadržaj brojnih razgovora predsednika Jugoslavije sa spc­
: alnim američkim izaslanikom Kristof erom Hilom zasad 
;ada među najstrože čuvane tajne. Albanska strana pušta u 
,most samo poneki detalj, nedovoljan za sk:alpanje koliko-
liko celovite slike mogućeg rešenja. Kosovsku krizu dodat­
·, otežava činjenica da su se Albanci podelili na (bar) dve 
,uje. Jednu predvodi lbrahim Rugova, koji je doskora sma­
Ln neprikosnovenim vođom, a na čelu druge se našao Adam 
:�maći, proglašen za političkog predstavnika oružanih for­
ncija koje sebe nazivaju Oslobodilačkom vojskom Kosova. 
što je uveren u svoju nezameljivost (zato što iza njega, kako 
··di, stoji nekoliko hiljada boraca), dugogodišnji rol)ijaš na-
1ji da deluje daleko nepomirljiviJe i da se nametne za jedi­
' g pregovarača. 

Beogradska vlast uporno skriva kosovske izbeglice od 
lmaće javnosti, govoreći o njihovom vraćanju u napuštene 
move i slikajući kamione što odnose pomoć, kako se 
·1nično tvrdi, svim nevoljni cima. Zapad je, pak, sve uznemi-
1iji i nervozniji, jer sa tamošnjih ekrana ne silaze izbeglički
!govi koji gladuju i smrzavaju se po kosovskim šumama. I
. na Kosovu nema 300.000 izbeglica, koliko pominju al-

Lapsus memoriae 

l)anski izvori, ima ih <l()Voljno da se govori o približavanju 
katastrofe. 

Beograd nema dovoljn() vojske i policije da drži pod kon­
tr()lom čitavo Kosovo. Milo�ević je možda toga i svestan, ali 
nije spreman da odustane od puta kojim je krenuo, ili bar ne 
zna kako to da izvede. Pored toga, stalna napetost mu odgova­
ra zbog toga što narod zasut slikama pokolja manje misli na to 
šta će sutra jesti. Rugova i Dcmaći, bez obzira na međusobna 
neslaganja, posle t()liko prolivene krvi takođe ne mogu tek 
tako da l)<.1zovu svoJe sunarodnike na odricanje od postavlje­
nog cilja. 

Ishod, 111ožc se naslutiti, neće biti povoljan po beogradsku 
vlast i Jugoslaviju i cclini. Prcte, u najmanju ruku, oštre 
sankcije, a nije isključena ni vojna intervencija. S tačke gle­
dišta tniroljulJivog građanina Srbije nije jasno šta bi Zapad po­
stigao vojnom akcijom koju priželjkuju Albanci, ali je jasno da 
je do sadašnje drame dovela masovna upotreba sile. U 
balkansk<.)j istoriji gotovo da nije bilo slučajeva da je silu zau­
stavila lcpa rcč, već samo veća sila. Nj8nu primenu zasad za­
govaraju samo oni koji smatraju da je to jedinj jezik, koji 
Beograd razun1e. Kako bi ova ze1nlja izgledala nakon intre­
vcncijc, 11olje je ne razmišljati. Ako li se razmišlja, treba se sc­
titi iračkog slučaja. Intervencija je postigla cilj, a Iračanima je 
ostc10 stari režim u još gorem izdanju. 

MihalRamač 

Kule od karata 

Onaj koga pamćenje nije sasvim napustilo lako će se setiti 
,)etanja političara i vajnih privrednika, sve ekonomista sa 
ikakvim ,,mr" i „dr" dodacima, da je objedinjavanje srodnih 
rivrednih grana budućnost ove zemlje (EX-YU), a sve to pod 
:irom društvene imovine i nadgradnje. 

Bila su to vremena kad su se na pomen „Agros'', ,,29. no­
inbar", ,,Pionir" ili „Sever" običnim ljudima tresle gaće od 
,,ljenja prema gigantima koji su svakodnevno rasli poput 
landskog bambusa. Bila su to on trula vremena kada se na 
men reči „Buvljak" asociralo na sirotinju i kada su drumovi­
. ove zemlje „špartali" kamioni i hladnjače sa proizvodima 
botice. 

Nije bilo loše biti Subotišanin u tim vremenima, a naročito 
onima koji s11 egzistirali u navedenim privrednim giganti­
. U ,,29. novembru" ili „Pioniru", a „Agrosu" posebno, ra­
'.) se danonoćna, tako reći preko veze. Lepo izgrađene, 
adno ol)ojene ove kule od karata sve su imale osim čvrstih 
nnomskih temelja. Zaljuljale bi se kadgod bi se i najmanje 
1ogunio ,,yugo-vetar" i samo su oni najpronicljiviji znali da 
a.ko sklepane privredne nakaze ne mogu dugo vcgitirati. 

Otišli su, svako svojim putem, oni koji su stvarali gigante 
kane na moći „društvene svojine". Odneli su, naravno, dco 
svojine da im se, eto, nedc za ncdaj bože. Ostao je da11as l{o­
:tiv „29. novembar" go golcijat, reklo bi se narodski „k'o 
,tolj". Ništa bolje nisu l)rošli ni \judi iz „Pionira". Bacalo se i 
sl)acivalo, trgovalo kao u vren1e manufakture, radilo kao na 
1.jl)egovoj slami. J cdno vrcme je sve to funkcionisalo, a 
Ja su se J)Ojavili JJozajn1ljivači. Thažili su svoj novac, uvcćan 
nekad i do sto odsto i-počela je velika n1uža a7daja koje su 
pokon poklckle, iscrpljene i do kostiju oglodane. 

Počela je grčevita borba za golu egzistenciju, za opstanak 
na radnom mcstu, čak 1 kad ono ničim nije plaćeno, ali da se 
izbegne ulica. Oni koji to nisu uspeli okrenuli su se nekoj dru­
goj, a ne društvenoj imovini. Okrenuli su se sami sebi i logici 
života potpuno drugčijoj od one omiljene (davne) uzrečice da 
,,ne mogu me tako malo platiti, koliko malo mogu raditi". 
Ispalo je, u stvari, da mogu platiti i manje. 

Prva veiika tvorevina neekonoskog privređivanja srušena je

na Marksovom putu. ,,Pionir'' se survao u živo blato iz koga ga 
je, tek nakon stečaja, izvukla drugčija logika. Druga kula od 
karata ruši se u Aleksandrovu. Industrijua mesa „29. novem­
bar'' itna još prostora za nekoliko udisaja. ,,Agros" već poo­
davno pripada prošlosti i samo je pitanje da li će, ong što je od 
njega preostalo, otku1Jiti neki bogatiji seljak iz Cantavira, 
Donje Pinosave ili će se pojaviti neki novokomponovani bizni­
smen iz doba razvlačc11ja društvene imovine i zapitati „koliko 
to košta?" 

Nisu, na žalost samo ove dve tri firme pravljene na gluposti­
ma tadšnjih sveznajućih političara i ekonomista. Ima Subotica 
još dosta IJrivrcdnih kolosa koji se ljuljaju poput "upljeg zuba. 
Stvorili su ih oni koji danas us1)cšno grade privatne gigantč i,
začude, uspcšno njima rukovode. Uspešno ol)ogaćuju svaki 
dinar i snalaze se u poslu kao ril11: u vodi. 

Nikad mi neće biti jasno kako to da jedni te i ti ljudi 
uspcšno rade i grade privatne firme, a to isto nisu mogli (ko­
bojagi) dok su stvarali i rukovodili društvcnin1 giganti111a. 

M. Popadic
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Cetvrti llzedu11arodni kup ,, Feralu" 

Tak moralno 

Prv·1.1c pon11sao koja na um pada nakt)n pročitane vijesti lla 
JC ova.1 „ugledni sphtsk1 bulevarski hst" na XXVI. n1cduna­
rodnon1 festivalu političke satire u Forte dc1 Marmiju (Italija) 
11rogla�cn 11a.1bo�jim političko-satiričkim tJcdnikom za 1998. 

Trebalo Je, dakle, petnaest, ili 
barem osan1 festivala pa da se 
žalac ose nađe u rukama 
otkačenjaka s Bačvica kao (još 
jedno) počasno sredstvo ko Jim 
će nemilosrdno ubadati po Glu­
posti, majci Zla, ali istodobno i 
iz dubokog drijemeža buditi 
krhku savjest Hrvatske i njezi­
nih, još uvijek u fazi normaliza­
cije, bolesnih država-sestara. Ili 
je možda obrnuto? Svakako mu 
dođe na isto. Možda je, ipak, 
trebalo samo strpljenja i 
pričekati da ispred „Ferala" 
prođe plejada francuskih, en­
gleskih, njemačkih, švicarskih i 
talijanskih sličnih tjednika (vidi 
,,Feral Tribune", broj 677, str. 2) 
kako bi se zauzelo pripadajuće 
mjesto u rasporedu velikih. 

No, nama, koji smo u lokal­
noj raspodjeli zemljano-krvno­
ga plijena dobili mjesto da 
zbivanja pratimo „s onoga sve­
ta'', Hrvatska je tek za centime-
tar bliža u odnosu na Englesku. SA·· T'f··RA· Možda je i kritična nota na · -� · ·. · - · · · ·
račun „rasporeda" uvjetovana 
ovom zanimljivom geografijom. 
Drugim riječima, ,,Feral" u 
rukama običnog čitatelja u Ju-
goslaviji rijetkost je ravna iskrenosti političara, a ono što se u 
fragmentima pojavljuje u rubrikama „drugi pišu" ovdašnjih 
novina više je zapravo gašenje žeđi morskom vodom. No, i to 
je dostatno da već prvi dodir s ovim novinama otkrije 
suštinsku stvar: na prostorima bivše Jugoslavije nema, niti je 
bilo, sličnoga lista. Stoga se i posljednjoj nagradi koju je ovaj 
tjednik osvojio, vjerujemo, iskreno raduju svi normalni, ma 
gdje se nalazili. Ispisujući godinama stranice svoga satiričnoga 

Konkurs 
V 

Za upis polaznica „Zenskih studija i stvaralaštva" u Suboti-
ci Zimski semestar školske 1998/99. 

Program: oktobar - žene i preduzetništvo, 

novembar - ženske studije, 

decembar - žene i stvaralaštvo. 
V 

Udruženje građana ,,Zenske studije i stvaralaštvo" je nevla-
dina organizacija, osnovana u Subotici novembra 1997. Sadrži 
interdisciplinaran, alternativan obrazovni progarm čiji je 
osnovni cilj emancipacija„žena i promovisanja stvaralaštva 
žena. Zimski semestar „Zenskih studija" realizovaće se u 
obliku predavanja, radionica, diskusionih tribina 
istraživačkih projekata i tečaja (kursa) engleskog jezika. 

' 
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dodatka ,,fcralovc1'· za1)ravo čine viv1sckcqu bolesnoga tlava 
ljudskoga mc)zga i to u11ravo načinom na koji pac1jcnt1 
funkcioniraju. U tOJ borhi s gomilom truleži kirurzi <:, Bačvica 
ne pokazuju znake posustalosti, nego otkrivaJu nešto do sada 
u nas neviđena: svježina njihovih zahvata proporcionalno 

raste brzini utrke 1 broju su­
dionika u njoj. Jednostavno 
„I-Ivala" Viktora Ivančića na 
ramenima najdražeg Pacijenta 
na jednoj od naslovnica „Pera 
la" dojma se kao da nad­
mašuje kategoriju satire i 
prelazi u iskrenu zahvalu za 
sav materijal koji nekontroli­
rano iz moždanih kanala navi­
re na usta. Takvim pristupom 
u obradi „glasilo ideologa ju­
goslavenskog komunističkog 
režima, djece oficira JNA i po­
tomaka srpskih miješanih bra­
kova" do srži otkriva kako je 
humor ozbiljna stvar, tj. da ga 
najneozbiljnije shvaćaju 
naizgled ozbiljni ljudi. 

,,Feral" ne bi bio „Feral" 
kada se gorčina i opor okus 
nakon bluda sa smijehom ne 
bi sa satiričnih prelijevali i na 
ostale stranice. Izbor tema, su­
govornika, fantastično 
razrađena igra riječima, te 
prepoznatljivo britak stil nje­
govih autora jedinstvena su 
obilježje osvajača ovogo­
dišnjeg međunarodnog žalca. 

Jednoga dana, kada se i na 
ovim prostorima bude pravila ozbiljna analiza splitskoga fe­
nomena, možda će neki od kritičara u „Feral ltibuneu" pro­
naći hibridne izdanke nastale iz „Alaya Forda", ,,Mont1 
Pythona", Leszeka Kolakowskog, J osefa Skvoreckog, Halld6· 
ra Kiljana Laxnessa, Petera Bacs6a, Miloša Formana, Đorđ2 
Balaševića i drugih veličina koji su ovo stoljeće svojim bumo· 
rom pomalo malali u realno crno. Zlatko Romić

Upis je otvoren od 15. do 30. septembra 1998. 

Pohađanje svih progama je besplatno. 

Prijavu sa kratkom biografijom slati na adresu: 
V 

,,Zenske studije i stvaralaštvo" 

ul. Đure Đakovića 23, II sprat, 

24.000 Subotica ili na tel/fax: 25-566 

Može se doći i lično, utorkom i četvrtkom od 17 do 19 sati 
prostorije Udruženja na naznačenoj adresi 

Pokrovitelj je Fond za otvoreno društvo. 

• , 

• 
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Marginaliae Zabatkienses 

Dobre namere se, valjda, podrazumevaju 
Svojevremeno je na naslovnoj strani ovdašnjeg lista pečata­

H zgodno kombinovana skraćenica NNN, istina uvek u svojoj 
1·zvijenoj formi: Nedeljnik Najboljih Namera. Cepidlake bi 
1ogle reći kako je ovo „prezime" rečenog lista bilo zapravo 
�.višno, neka vrsta pleonazma: u javnoj delatnosti bilo koje 
jle dobre namere se valjda podrazumevaju. Novinarstvo je, 
ema sumnje, javna delatnost, pošto bez javnosti ne može ni 
p)stojati. Dobre namere, koje se dakako pretpostavljaju, 
�1ače valjda da se činjenice imaju poštovati, a da se prema jav­
:rm delatnicima moraju primenjivati jednaki aršini. 
lključujući (i) političare. Posebno njih, ma bili oni iz nama 
cage partije, ili neke stranke koju ne možemo ni smisliti. 

Ko zna zašto, pomenuta sintagma je jednog dana nestala sa 
r,slovnice tog nedeljnika, čime, verujem, nisu izbrisane pret-
11stavljene dobre namere onih koji brinu o njegovom 
sdržaju. Zbog toga me povremeno zbunjuju potezi koji kao 
c. govore nešto drugo.

William Crystal, urednik konzervativnog američkog časo­
�;a Weekly Standard, kritikuje čelnike partije za koju njegov 
l·: lobira, tvrdeći da interese svoje partije stavljaju ispred in­
L :esa zemlje. Bili jednostavno kaže da je ono što rade „krajn­
i neodgovorno". No dobro, možda je u ovdašnjim uslovima 
:ta iluzija očekivati da neki list dovodi u sumnju postupke 
":litičara partije koju nesumnjivo podržava. Da li bi za 
:četak možda bilo dovoljno da se drugi ne kritikuju za ono 
; 1 rade i naši? Pa da se, recimo, gradonačelniku Subotice ne 
�meri što je, govoreći na „Dužijanci", uplivao i u političke 
rđe, ako se to dozvoljava pokrajinskom premijeru koji 
Jzdravlja učesnike nekakvog skupa fiziologa. 

Naravno da će političar uvek i svuda gde se pojavi u javnosti 
�voriti o politici. O čemu bi drugom i govorio? To mu je za­
i:, pa je zaludan posao braniti mu da kaže šta misli. Nikom, 
]ravno, pogotovo ne novinaru, ne osporavam pravo da o 
Qne što su rekli i sam kaže neku reč: to je, ma koliko se to po­
iičarima ne dopadalo, njihovo pravo. 

Konzumacija ma kog prava podrazumeva i izvesne oba­
r1�e. Ako kor.istim o pravo da javnosti nešto saopštimo, naša 

Pravni kutak 

je valjda obaveza da poštujemo činjenice. Nepotpisani autor 
izveštaja sa „Dužijance" zaboravlja da pomene kako je publi­
ka aplaudirala govoru gradonačelnika. Freud bi rekao kako 
svaki zaborav, ma i nenameran, ima svoje razloge. Naravno: 
čitaocu koji nije bio na trgu i nije čuo aplauz ovako se može su­
gerisati kako su se gledaoci razišli zat.9 što je gradonačelnik lu­
petao nešto sa čim nisu bili saglasni. Cinjenica je, međutim, da 
su mu pljeskali, a i razišli su se: naravno, pošto je tim govorom 
svečanost bila okončana. 

Odgovornost prema činjenicama zaobiđena je i kada je 
neko u tekstu od jedva dvadesetak redaka, posvećenih som­
nambulnim pratećim efektima zvanične politike koja nas 
usrećuje više od jedne decenije, otlcrio bure mržnje. Neo­
dređena, ali povelika količina mržnje otkrivena je kod čoveka 
koji je u ovom gradu, usuđujem se reći i njegovoj prilično širo­
koj okolini, najbolji simultani prevodilac, upravo za jezik na­
roda koji, izgleda, mrzi iz dna duše. Glupost je bezgranična, 
ali osim što se ne može salcriti, ima još jednu manu: nevero­
vatnu težnju da se javno eksponira. 

Bilo bi bolje da, ako već ne poznajemo jezik na kome je 
tekst sročcn, barem angažujemo boljeg prevodioca. Ovako je 
ispalo da se na osnovu jednog lošeg prevoda, koji ni na 
srpskom ni na šta ne liči, da ne govorimo o tome da u popri­
ličnoj meri falsifikuje ono što je na mađarskom napisana, čita­
va jedna stranka pronalazi mržnju u novinaru čije su 
prevodilačke usluge i njeni istaknuti članovi često koristili . 
Besplatno. 

I ovaj je tekst, treba li to reći, nastao iz najboljih namera. 
Cinici bi na to mogli potegnuti odomaćenu izreku o tome 
�ako je i put u pakao popločan upravo takvim namerama. 
Cinjenica je, međutim, da ta izreka u originalu glasi nešto dru­
gačije. L'enfer est pave de bonnes intentions. Pakao je pop­
ločan dobrim namerama, kažu Francuzi. Istina, ova sentenca 
ima i drugi izvor: engleski pisac J ames Boswell (1740 - 1795) 
je u doslovct istom obliku navodi u svom delu „L1fe of Samuel 
J ohnson" (Zivot Semjuela Džonsona ). 

Đorđe Dragojlović 

�)pšti imovinski zakonik za Crnu Goru .--���-w-­

OIZ je donet 1888. Crnogorski knjaz Nikola pove�2�, je 1872. Valtazaru
�,gišiću da izradi imovinski zakonik za Crnu G9!u. B<?g1s1c J� por�� <?Stalog� .u. noj Gori vršio detaljna ispitivanja na!odnog z1vota 1 pravnih ob1ca3a. fo.sl13e 
�gih studija i rada na projektu OIZ J,� stupio na sn�gu. 1888. Kao m1n1star
�1vde u Crnoj Gori (1893 - 1899), vodec1 nadz.or nad pr.1m3enom OIZ-a u prak-
1B0gišić je izradio i neke izmjene i dopune koJe su stupile na snagu 14. I. 1898. 

Zakonik je regulirao samo imovinsko pravo (stvarno i obligacijsko). Zakonik 
�podijeljen u  6 dijelova, a sadrži ukupno 1031 članak. 

OIZ je zbog originalnosti svojih rjcše11ja i zbog to�a �to predstavlja sintc_zu 
tstojanja da se sjedine još �iye ustanove narocl:�1.og ob1čaJnog prava.� mo.�ern!� 
01ov1nama pravne z1:1.�nost1 i.zazvao pozorno�t. c1tavog kultur!l�g s��Jeta 11�s10
utan uticaj na kasn131 razvo.i pravne znanost1 1 na druge kod1f1kac1Jc razn1h r1a­
o.la. Prvo izdanje OIZ-a tjskano je na Cctinju u Državnoj štampariji 1888. 

" 

(Pripremio odvjetnik PekanovićS. Stipan, Zarka Zrcnjanit1a 8, 25.000 Sombor) 

SUBQT\C� 

Maksima 
Gorkog 26 

Tele! on: 551-045 
RADNO VREME: 

Radnim danom 9.30-12.00 
16.30-19.00 

Subotom 9.00-12.00 

repisivanje očnih pomagala i davanje saveta 
za korišćenje istih, svakim radnim danom od 

17.00-19.00 
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1\na Bukvić - Ivković, �•k�1dcmski slikar 

., Ina 13ukl'fc�-lvković rotle1ia jc u Suh(J­
llci I 9../-7. tkaclenziju ltkov,iih u11zjet1iosti i 
I >osttfrJJlc>n1ske s tuci ije zavr.�i la Je u Beo,r:ra­
llll u klas, JJroJ: Mlallena Srhiriovića. 1Stu­
(le11sku 11agradu za slikarstvc> iz fonda
Bate I R1ste Vi1ka11ov1c' clol.nla je 197.1. ��o­
clirze, a 11a,graclu grada Silbotice „ Dr. 8(> 
tlrol�11·ciri F<!renc 

1
' ci obila je za veltku

izložhLl lt p;aleriJl Likovni susret u SuhotECl
I 986. 

Ove gocline, it povoclu Dana Sithot1ce, 
1. ru1ria, cioclijeljeno joj je prLznanje „ Prc>

urbe ", Jto je i jedan od mnogih JJovoda cla
raz(;uvor upriličLmo, te t.la nam kroz njega
otvori tajne svoje stvaralačke dz1še i kičice.

U Vašem, uvjetno kazano, filo­
zofskom odnosu boja, forme, 
„sadržaja", kompozicije, dojmi se sukob 
irealnog i realnog. Cuti se vizualna 
težnja za čvrstom točkom oslonca. Je li, 
po Vašem mišljenju, slika nemogući od­
govor na postavljeni imaginarni čin 
ljudskog bitisanja ili stvaralački izazov 
da se ukaže na vremenski lavirint pro-
laznog? 

A. B.: Kada posmatram sliku starog
majstora od pre pet stotina godina, na 
primer, ja u nJoj ne vidim „njegovo„ vre­
me, kostimografiju toga vremena, pejzaž 
toga vremena, likove toga vremena.Ja je 
posmatram kao svevremenost. Pro­
laznost nije ljudski cilj. Ljudski cilj je 
večnost i sreca. Da li to može biti cilj 
slike'? Da, može i treba. 

Slika je kod Vas „čvrsto fiksirana" 
odnosom mita, poruke kroz boje i speci­
fičnu prpoznatljivost kompozicije i for­
me. Zanima me prostorno-vremenski 
odnos uhvaćenog doživljaja kada je sli­
ka već gotova. 

A. B.: Moje slike tokom rada prolaze
kroz konstante l)romena. Od prve zami­
sli, odnosno konstrukcije slike u mojoj 
svesti do završetka slike odvija se jedan 
proces koji mogu nazvati oduzimanje i 
dodavanje. U povčetlrn: slik� postoji samo
dodavanJe, crtez, boJa, f1�re, faznog, 
prostor ... Izuzetno mi je vazan kompozi­
cijski sklad izabrnih formi, a da slika ipak 
deluje dinamični i živo. 

Ukoliko se moj a zamisao brže uskladi 
sa samim slikanjem, odnosno prenošen­
jem vizije na platno utoliko se slika brže 
privodi kraju. U toku slikanja čest slučaj 
Je da se zamišljena slika prenašanjem na 
platno ne uskladi brzo, nego se proces 
oduzimanja i dodavanja bitno pro­
dužava. 

Zašto? 

A. B.: Zato što su osnovni pokretači
mog slikanja sumnja i hrabrost. Sumnja 
me tera da vršim mno�obrojne pramene 
na sbci, dok sama ne 1sčezne, a hrabrost 
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Poetika p ostora 
Lla u ttHnc istrajen1 do odgovarajuće 
J)fVtll1it11c 11rcdstavc. 

Kada se sun1nja i hrabrost naLlu u istoj 

Ja sam rasla u zant�koj pc)rod1c1. (\ 
log 21vc.>ta okružena sam nckjm običnim 
ali i ncc>l)ični1n aL:llima između <)Stalih 
ta dva sin1bola graditcl.1stva: fanglom 
mistrijom. 

((/(!; 
7 ··-·-' 

ravni, odnosno iščeznu, za mene je slika 
gotova i nastavlja svoj život sama. 

Jesam li u pravu kada konstatiram 
da je na Vašim platnima teško odvojiti 
nadrealno od ekspresivnog, te nalazim 
da slike u tom jedinstvenom spoju nude 
kolektivnu ljudskost prema svijetu koji 
nas okružuje? 

A. B.: Pre bih to nazvala racionalna i
emotivno. Na slikama 70-tih više sam 
prostora davala emotivno-ekspresioni­
stičkom slikanju, naročito na velikim 
formatima, ali sam zato na malim 
mrtvim prirodama ispoljavala više racio­
nalnog. S1)oj, pretapanje jednog i drugog 
jeste cilj san1og slikanJa i trenutno sam 
na dobrom putu da to postignem. 

Na minijaturi ispred nas, ispred slike 
velikog formata, koje u svom opusu 
inače preferirate, minijatura se „gubi". 
No ipak ocrtana mistrija na malom for­
matu zrači. Draga mi je ta emanacija, s 
obzirom da u njoj nalazim i ćutim duh, 
dušu, zemlju, gradnju, znoj ... a istodob­
no i nostalgični odnos prema Subotici. 
Recite nešto o simbolu mistrije, fang­
le ... ? 

A. B.: Mogu skromno reći da sam u
svom dugogodišnjem radu uspela savla­
dati sve formate slika i radim sve forma­
te. Podjednako cenim sve formate slika, 
kako kod sebe tako i kod drugih umetni­
ka. Jedino što u meni ima toliko snage i 
moći da se nikako ne mogu i neću odu­
preti izazovu slikanja na velikim formati­
ma. 

Mala slika sa mistrijom i fanglom je iz 
serije posvećene zanatima, kojima ja i 
ubuduće ostajem dužna. 

Postepeno JC fangla dobijala sasvin 
drugu ulogu od svoJe prave 1 prvobitne 
p� su. se_ u n.ie;.J našli cks�ri, dugmad
k11kcr1, figure saha .... da b1 se na mojl 
slici u njoj na kraju našle i trešnje. Pro 
mena pn:o�itn� namcn� pojcdi1:11h pr�cJ
mete vec Je bila tematika n�k1h moJi 
slika: ,,Konzerva s cvećem", ,,Skol jka pc 
peljara", kutija od c1pela sa dokument 
ma, kutija od košulje za rezance itd. 

Znači, fangla i mistrija ne znače tolik 
za mene kao simbol zidarskog, kolik 
jedna veza, spoj celokupne moje porr 
dične loze. Kako procenjujete subotićk 
likvnu scenu? 

A. B.: Subotička likovna scena, kao
većina_ gradova u o�oj n�šoj '!maloj:' Jt 
goslaviJi, pretrpela Je veliko s1romasenj 
kvalitetnog likovnog stvaralašta. 

Bojim se da osrednjost, koja je naprc 
sto bujala, ne pusti vrlo duboke korene 
zakloni prave vrednosti, stavljajući set 
na prvo mesto. 

Izložba u Likovnom susretu pedes, 
tak subotičkih umetnika dokazala je 
pokazala kakvo sve umetničko blago ž1 
tu oko nas, a da se to jedva vidi 1 ČUJ 
Nije na meni da rešavam neku „kulturr 
politiku", ali sećajući se sebe na p 
vratku sa Akademije u Suboticu ·vole 
bih da mladi školovani umetnici nac 
svoje mesto u ovom gradu, da se ne d 
godi da karijeru i uspeh ostvaruju 
nekim drugim gradovima i zemljan 
samo zato sto to ovde ne mogu. 1rel 
sačuvati ljude koliko i grad. 

Ne znam, ali slutim, pa kažem:· da 
danas kod nas u poplavi političkog i 11
cionalnog folkora od umjetnosti · 
može živjeti. Zato pitam da li se 
umjetnosti može umrijeti? Ne ciljam t 
osobnu smrt, nego duhovno-kolektivr, 
Jer, nalazim da je društvo bez umjetr· 
sti, društvo bez društva, lišeno jed 
unutrašnje humane perspektive, k(• 
nudi smisaoni sadržaj naše prolaznosi 
tako ostavlja trajni trag u vremenu. 

A. B.: Ja od umetnosti ne živim, 1 1
bih mogla napraviti drastične rezovtJ 
svojoj umetnosti koja bi mi omogućila­
živim od nje. 

A umreti kolektivno od umetnot. 
značilo bi umreti na božanstven nao, 
značilo bi urnreti od ljubavi i zaista os·

viti duboki trag u prostoru i vremenu 

Vojislav Sekelj 
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Infarkt 

pre stojeći znakovi 
1. Srce se nalazi u sredini J)rs1šta, a ne, kako većina misli, na

· lijevoj strani prsišta. Najčešći znak predstojećeg infrak:a je
upravo tu, u sre(iin1 prsišta. U pravilu to nije oštra bol, poput
uboda, već osjećaj širenja, sku1)ljan.1a i(li) tupog grčenja, a
razlog je pomanjkanje kisika u srčanom mišiću. Bol može biti
slabog, srcdn.1eg pa i jakog intczitcta. Bol je u principu u sre­
dištu prsišta, a mc)že se javiti i u cijelom 11rsištu. Ona obično ne
traje dugo, već se u nekoliko minuta smiruje, potpuno nestnc,
da bi se za kratko ili dulje vrijeme opet pojavila. Stanka
između na1)ada bol<.)Va 1nožc trajati i tjednima, a to ne bismo
smjeli zanemariti, napose ukoliko je to bio prvi prcdzank. 2.
Bol iz prsišta može se širiti kroz jednu ili obje ruke, ili ju bo­
lesnik osjeća samo pod pazuhom. Ove bolove mnogi smatraju
kao posljedice artritisa (upale zglobova), u1)ale slezine ili iste­
gnutih mišića. To može lako utvrdi ti i sam bolesnik, ukoliko
odmah podigne obje ruke iznad glave. Ukoliko osjeća jače bo­
love, tada se radi o artritisu, upali slezine ili istegnutih mišića,
jer su kod srčanih oboljenja ti bolovi nepromjenjivi.

3. Tegobe poput pritiska mogu se pojaviti s jedne ili obje
strane vrata, iza ili ispred „udarujući" i u vilice. Ovi se 
predznaci infarkta često pogrešno tumače zuboboljom ili 
ukočenim vratom. Okretanjem glave pokrećemo i vrat, pa ako 
se tegobe ne 11ogorša1u, u I)itanju je srce. U suprotnom, bol je 
intenzivnija. Bol u vilici se teže može protumačiti, pa je 
najbolje potražiti pomoć lijcčnik:.i. 

4. Osjećaj napetosti, bolovi, pritiskanje stezanje ili_, pak
osjećaj ,,čupanja" može se pojaviti i u predjelu želuca. Cesto 
se misli da su to l)robavne tegobe ili bolesti jetre i žuči. U pra­
vilu, te srčane tegobe nisu ograničene samo na područje želu­
ca, već pogađaju i područje gdje se razdvajaju rebra, tzv. 
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,,solavni pleksus", uz pojavu bolova u donjem dijelu prsišta, s 
/ •  • / • V • • / • moguc1m OSJecanJem mucn1ne 1 potrebe za povracanJem. 

5. Kao znak predstojećeg infarkta bolovi se mogu pojaviti i
u leđima. Lokacija takve boli uglavnom se nalazi među lopati­
cama i podsjeća na mišićni umor nakon duljeg jednoličnog 
rada kada su ruke dulje vrijem ispružene, a ramena savijena. 

6. Srčane tegobe često se javljaju u kombiniranim oblicima.
Najčešće su kombinacije: bol u prsištu i pazuhu; bolovi u 
lJrsištuJ vratu i vilici, ili kod svih spomenutih dijelova odjeda-
11om. Cesto su bolovi u vratu, želucu, mišićima i u leđima jači 
nego u prsištu. Istodobno, uz bilo koju kombinaciju mogu se 
pojaviti i drugi znakovi: osjećaj gušenja, zadihanosti, 
mučnina, povraćanje ili naglo izbijanje hladnog znoja po licu i 
čelu. I kod pojave samo „neobjašnjivog znojenja" treba uvi­
jek računati na moguću pojavu infarkta, te se na takvo upozo­
renje ne treba oglušiti! 

7. Bol u lijevom dijelu prsišta, u području lijeve bradavice,
gotovo nikada nije predznak eventualnog infarkata. Ta se bol 
ol1ično javlja poput oštra uboda, ili kao tupa bol, u trajanju ne­
koliko sekundi ili minuta, a i dulje. Takove bolove imaju često 
premoreni ljudi. Bol može biti i rezultat naprezanja međure­
branih mišića nakon dugotrajnog kašljanja (naročito kod 
pušača, ili rada u zagađenoj okolini - npr. rudara, staklo­
puhača, brusača kamena itd). Ukoliko se ta bol ipak javlja 
često, potrebno je potražiti mišljenje liječnika. Potrebno je 
izbjegavati preterano uzimanje alkohola, pušenje. Gojaznost 
može doprinij�ti pojavama znakova budućeg infarkta. Na 
žalost, što je danas vrlo teško, trebalo bi izbjegavati stresne si­
tuacije koje također doprinose pojavi infarkata. 

Dr. Nenad Jakšić 

NAVRAT� TE I 
Čekamo Vs6 &Vski dilr-1 od 12 do 22 

{ �!m ponut�Jk.a). 
MENI od 12 da 16 6ittl 

PO POPULAR.NOJ CENI. 
Prlprc;m.qmo i clrutJe (ulinar�kt! aublt� (epcclJaUtc� ). 

ORGANIZJRA�.-10 5v.adbc, pf1i1odno :;vd.an�ti. po�� � 
'� Orapš\n& ·ručkav�. vcč.cr-e. razn� 90(.IIŠnJlcc, 9od�Jlca prvog potjup:ell.

aodl�rtllCJt... lzmftHlte eam1. n!Jt, ��O. l�pš� J� I �kk. 2 · 
DOĐITE 1:2 

STAMPARIJA 
Preradovićeva 6 

,. izvedite oultclJ na n�cljnl rul.ak 1'i1r JMnat11 tlddđLJf1o.
SVAKE NEDELJE 6UNJEVAČKA U.ŽNA. 

PtlJA1NOI 

ProJtttJlJtd do PRER.ADOV1ĆEVE 4. 
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Naš izbc>r 

Pitoma krava 

Goveda st1:1u Na trulim vratnicama

Rumeni curctci stc)jc i gledaju. 

Kusastu kravicu jedinu čekaju. 

Svježe se sijeno smeđu u jaslama. 

Donosi SVOJ porez, masna mlijeka dosta. 

Vimena nabrekla; velike JOj oči 

Roj obada magli. Grubom nogom kroči. 

Bronca umjesto roga ures glave osta. 

Mučući ka starom znanom mjestu kaska. 

Od rijetke trave gusto mlijeko daje 

Krležijana 

Ded ivi nacija 
ljepote 

Našim prugama i vla­
kovi i vozovi su prošli -
ostaje nada da ćemo 

,. uskoro dobiti tramvaj 

I mirno, sirota, muzlici predaje 

Uz svoje jasle zatim lijeno mljaska, 

Ta pitoma luda, krava krotka, mila -

I lani se je ko i sad - otelila. 
· 

U svečanom sumraku bogova lje­
pota. je da�as poslj�ql}-j� �oginja 
kojoJ gasne n1en metaf1z1�1:<1 d11aa�m. i
SumnJa u b9zansko podr1Jetlo taje])- · 

ii$ stvenog bozanstva ljepote ra�t� 1z t\\, 
dana u dan, i ta suvremena ded1V1na- ,· 

" cija po�ljednjih ono�tr�nih tajna i t�­
kozvan1h nadzemalJskih nadahnuca" 

obzirom da većina nas 
nikuda ne putuje. 

Razlike između vina i žena 

J6zsef Attžla. 

. 

'., (još polovi�o111: devetnastog st9ljeća t 
otvoreno p1tan1e) u suvremenoj este- "· 
tici postala je istinom tako jednostav- i·

nom kao Arhimedov poučak. ,. %J 

L�.1:. ,·\t't!)ili\lfil]'"��Eili.%!!Mllh�m.,1tdlr -�;%ili;� !�,

19
�; 

3
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29. Kada malo trezvenije razmiliš, i malo manje se otrijezniš, shvatiš da neke ve­
like razlike i nema. Nevolja je u tome što to shvaćaš kasno, te ostaje samo: kajanje, 
tanin i griža svjesti kao ulog na pragu XXI. stoleća. 

James Joyce 

Ulysses {16) 
Okrenu se Stephenu i prozbori: 

-Bez svake šale
J 

Dedaluse, nemam ni prebite 12are. Nego
skokni de u svoju sulu i vrati nam se s malo ._genge. Danas tre­
ba bardi da se nalokaju i naklapaju. Irska oceku3e, da će svaki 
izvršiti svoju dužnost. 

-Namjeravam da složim zbirku vaših mudrih izreka, ako
mi dopustite. 

Govori meni. Umivaju se, kupaju i stružu tijelo. Zalac 
savjesti. Savjest. No tu o·staje mrlJa. 

-.Ona o .naprslOJJ?. ogle"d�lu služavke, koje je simbol irske 
-To me podsjeća - reče Haines dižući se - da danas moram umjetnosti, ta vam 3e vraski dobra.

još u vašu narodnu knjižnicu. 

-Najprije da se malo kupamo - reče Mulligan.

Okrene sa Stephenu pa će blago:

-Je li danas tvoj dan u mjesecu, kad se umivaš, Kinsche?

Zatim će Hainesu: 

. -Zamazar:ij bard smatra svojom dužnošću da se jedanput u 
m3esecu um13e. 

Buck Mulligan ispod stola gurne nogom Hainesa i reče 
uzbuđenim glasom: 

V 

-Cekaj, dok čuješ što veli o Hamletu, Haines.

-To i hoću - odgovori Haines, obraćajući se još uvijek
Stephenu. 

-Upravo sam na to i mislio, kad je ušla jadna stara .

-Mogu li time zaraditi para? - upita Stephen.

-Golfska struja mije cijelu Irsku - primjeti Stephen, I:Iaun�s �e: e�ijao, dok je s kuke mreže za ležanje skidaopuštajući da se med ci3edi na krišku kruha. SVOJ meki s1v1 ses1r . 

. Iz sv9g kuta
J 

g�je je kravat:u pr�vlačio kroz meki okovrat­
nik teniske kosu1Je, progovori Ha1nes: 

-To zbilja ne bih mogao reći.

----- --- - - -
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Iz starog bedekera: Subotica 

Internacionalne luksuzne i brze 
direktne veze 

a) Simplon-Orient-Express

Svakodnev�i Iuksu�n1 voz Calais - Paris - Milano - Zagreb - Vinkc>vci -
Beograd-. Sof1a - Car1&rad (- S�lun ). Ogranak ovoga voza od Vinkovaca pre­
ko Subotice za Bukurest prolazi svakodnevno kao brzi voz kr<)Z Subc)ticu 

b) Orient-Express

Triput .nedelj110 luksuzni voz Calais - �aris -: Munchcn -Wien - Budapest -
Bucur�st1: Ogranak. ovoga voza o� Bu�1mpcstc preko Subotice za Carigrad 
prolazi triput ncdelJno krc)z Suboticu, 1 to u oba smera kao ubrzani J)Utnički 
voz. 

c) Direct-Orient

Svakodnevni direktni brzi voz Paris - Milano - Zagreb - V1nkovc1 - Beo­
grad - Sofi a -Carigrad (- Solun) 

Ogranak ovoga voza od Vinkovaca preko Subotice za Bukurcšt prolazi 
svkodncvno kao putnički voz kroz Suboticu. 

d) Direktna veza B�ograd - Subotica -Wien - Ziirich - Paris c) Direktna
veza Beograd - Subotica - Budapcst - Praha - Karlovy V ary - Berlin 

f) Direktna veza Beograd - Subotica - Budapest - Pieštany -Warszawa

g) Direktna veza Beograd - Subotica - Bucuresti

Zašto? 

Zašto je u jesen život lijep? 

D()laze svatovi, svetkovine i mir 
plodovima godišnjeg stvaranja omo­
gućen. Zadovoljstvo dc)brim učinje­
nim dušu nam hrani i ne smeta misao 
na kišu, l1ladnoću i zimu koja dolazi. 

Di je ,,Zig''? 

BLABAUtBALA! 

Dodir čarolije 

Iz radionice kreativnog pisanja 

3edovnik 

Z<1 večeru: 

restovani Jcsetogodišnji mrak. 

zajutrak: 

nada ispunjena mučninom. 

ručak: 

topla juha bez perspektive 

sa J)<)litičkim umakom 

uz kuhanu žilavu gorčinu 

bez deserta. 

Europe), dobar tiJek. 

Glupo j1: J)iti kavu. 

J+.likola S 

Rušenje 
Žali m1 se priJatelj Ja sam Jo saJa 

mnogo toga srušio, al se to ne viJ1. 

.. N1s1 rušio pravu stvar", kaže.

Pitam ga koJa Je prava stvar za n1cg..1 
pa Ja srlJšimo I to, a po mogucno t1 
zaj�dno. Ce�e se po glavi I onda kaže: 

,.Kako ne ka pira", jcdnostvno trLbd 
sru;it1 pravu stvJ.T ... I eto, ad rušmo pra­
vu stvar. Nevolja Je samo u tomt. ,te. 
koda na� nema mnogo {)ravih stv,1r . L cm 
prave stvar1 koJe treba sruš1t1. 

I dalje sidim u karmiću, mada su 
vrućine prc)šle. Sidim i jesapim, šta mi 
sve tril1a kupit za zi1nu. A zime idu. Iđu 
vi�L- zima, stale u red ;)a navaline na nas 
ko muvc na slani šeccr. Gledam, al mi 
se ne da n1 J)Omislit, šta mi sve tril)a. Al
on <jto ini triba tog nema već dani1na. Pa

Vrednost 

" • V / � \,I • V � • 

.1csap1m · sta ce m 1 ,�1,rgar11)a, sta cc mi 
celer, kau eto 111.1 „Zig", ne mo?eš ni 
dobit, ni ku1)it ni nal>av1t. A �ta ce 111i
zima hrc7, ,,Ziga ''? A zima de d()C.

20. I .1 izradu nekog J)fGu111�t�1 jed:111 
radnik tro�i 7 n11nt1la 111;111jc od dru!:_'og. 
.\ 1,1 �.ll V1 L'll1l'11�1 napr.\Vl 7 ptOI/Vl)da
Vl\c. Kl)liko p1 cdn1el a i.1.rad� 1.,lJL'tlno za
JL·d:111 S:l( !

21. Iznos od 7450 din:1ra je isplacc11 s:1 �

novcr1nic,1 od .?O 1 ')() dinar:1. K(1lik() IL' 
bilu n�1uvc.1111c.-.1 ud 20, ., kolikt\ tHI �() di­
nar:1? 

Covek je naše najveće bogatstvo! 

Nen1ojtc se od111(1l1 sn1cjati, nije s111c�no. \ko van1 Je on,1 prv,1 rL'L'Lll'C.1

izazvala 11ekc t.lSOcijac1jc, to je Llrug;.l stv.lr. D,lntlS, I11c(iut1n1, �tvL1ri '• ,rredl1L)\L'U 
čoveka (ovog našeg, r,1zun1e se, ostali ljudi n.1s 11c i11tcrc,u u, t.tkv1 1110, he�l) 
seća.111i ... ), sto1c bit110 drukčqe. 

l)aklc, koliko vrcdi jcda11 čnvck'? L pn111oć zo,1c111t) nauku.

U J)roscktt, od salajcd11og (11ašcg) čo,ck.1111t)�L' SL' 11apraviti -, k.llt1p 1. , )t1n.:1
(ran1.1e 10). (lvu ida \J njc111u { čn, ck\1) 1n1a kt)llkl) Z,\ ied.ln L'k L' · ..;1 \.. d11J, 
VL:liči11c, šećera za svL'gajL·dnt1 šu)jicu k.1rc f1.)\t1.)r.1 .11.,t1)r 1 kL 2l)l 1 .1.ill1i"\ .1,-.1
(sil)ica)� :1 11.1agnczijun1a Z�\ jL'dan fl)lO�'t .\1'-ik.1 "nin1.1k 1111,11 .lL i...i1, Jrug1h ''-- '"
n.1ta, :ili tnltkt) n1.1lo d.1 I1L' vr�tll', p1 tkllcnll n1�t 1. \k(.) Vlldt1 .ll 1 �1L'u11,n110. s,'"
u svL n1u, kad "c podvt1č� crt.1-jL d, .i tll što okl\ 100 d1n.1r.1 to JL' t -111 20 Ilid1 .i­

k.1. StrnŠIH.) 1 Nq�! 

l�.is z.tlo sto \'TCth 111.tlu, n.1š (OVL·k �L' r.1du 1 111110g) Ul l)tr 'l lJ.-1,.1 u r.1zn ,

"vrhL', a lHlO sto flI"�nstanL' 1cdnt)st 1, nn s' l)nc1 ...

st a cc1110 S,l I judskl Hll dusun1? 

Licnn· st.1 �L'l1ll) ! ... kli'<) 
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:lmenik rocka 

Talkin heads - jcda11 od najzani111-
l j ivi jih avangardnil1, koncc11tu i1list ick1 
11,\stro1cnih; 111ulti111cdi jaln() utc­
n1ć lj�11 il1 pr(�grcsivn _ih rock „sastava u

nov1101 1stl)fl.Jl. Ova1 an1cr1ck1 sastav 
prcdvt)Licn l)av1u T�yrnco111 11ostav10 
1c vrlo visoke standarde rock-avan­
·c.arLl1. .... 

Probrana diskografija: 

- More Songs about Bulid1ng and
Fond (1978) 

- Fcar of Music ( 1979)

- Rcmain in Light (1980)

-T he N ame of T his Band is Talking
Heads (1982) 

- Spcaking with Tongues (1983)

- Stop Making Sense (1984)

- True Stories (1986)

The Taste - vrsni irski blues trio,
osnovan 1969. u sastavu: Richard 
McCracken (bas gjtara), John Willson 
(bubnjevi), Rory Gallagher (vokal, gi­
tare, usna harmonika, sakso'fon ). Trio 
je bio bez premca u svom unikatnom

viđenju spoja hard-rocka, bluesa,jazza

i irskog folka, da bi se, kada je Galla­
gher već pože]eo da se oproba kao so­
fista, raspao 1971. kada Gallagher 
izdaje SVOJ prvi (fantastični debi) solo­
album. Karijera najsenzibilnijeg belog 
blues gitariste svog doba od tada zna

samo za svetle momente. Na žal os ta, 
Rory je krajem proleća 1995. umro 
usled posled1ca transplatacije jetre. 

Kompletna diskografija: 

-Taste (1969)

- On the Boards (1970)

- Live Taste (koncertni, 1971)

-Taste Live on the I sle of Wight Fe-
stival (koncertni, 1971) James Taylor­
americki kantautor, vrlo popularan i 
,,d�čko koji . (i�) . obeć3:va( o)!" 
pocetkom 70-ih, c1Ja Je osv1snot o 
narkoticima i dugotrajno kliničko 
lečenje po_ m�_ntalnim usta�ovam�jed­
nostavno 1sus1lo sav bogat izvor nJego­
vih brojnih i maštovitih muzičkih i 
QOetski� vizija. Oženjen je (još uvek) s 
Carly S1mon. 

Probrana diskografija: 

- Sweet Baby J ames (1970)

- Mud Slide Slim (1971)

- One Man Dog (1972)

- Gorilla (1975)

Robert G. Tilly 
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Nemušti artizam 
V 

.J)almct<�-- (Palmeto) - Ilcžija: Folkcr Slonclorf - Sccnario: I�. Maks [.7raj po r<Jmanu 
T)ž. H. Ccjsa „Just anothcr Suckcr", Glavne uloge: Vudi Ilarclson, l:=.l17abct Su 

Pr<)mcnivši 11ckoliko faza u tridcsct11ctog<)dišn joj karijeri, Fnlker Slondorf, uz 
Vcndcr��1.�anas najakti.vnij1 prcc}�tavnil< !].Ck.ada�njeg pt>��t�l Novc.>g nem.�čkog f1l
ma, dcf 1n1t1vno se ustalio u amer1cko1 fazi. NJeg<)V p<)Sfedn.11 film ,. Pafmcto· , kao go­
tovo svi njegovi prethodni filmovi ? jeste obrada knji1cvnog predlo�kt1, ovog puta 
IJ)1na11a .:sam�) 1oš jedan vdrkadžij�1'' ( ,,Just another Sucker") D7cmsa l-Icdlija 
Ccjna. Kao i S1ond6rf, i Ccjs je Evropljai:iin � �mcrici, gnglez k�ji je p�>�]e II 
svctsk()g rata p1sao romane uopste se ne zan1maJuc1 z� amer1cku publlku koJO I JC na­
menio iste romane. Pomcnuti roman je uobičaJena c·c.jsova, kombinacija f1kc1onal­
nih klišea iz pctparačkih romana i filmova, i tu dimenziju Slondorf je u 1)otpunosti

zadržao. ,,Palmeto" je skoro pravilno podcljen na cJva dela, pseudonodar na 
početku i svojevrsnu č.lramu-komediju sa dvostrukim likovima na završetku. Takva 
struktura čini' da je „Palmetto" tipičria manipulacija stereotipima i klišcima, previše 
os�onj�!la n<:1 zamišljenu partici1)aciju publike i u stalno.i dilemi da li je ozbiljan ili au-
to1ron1can film. 

V 

Slondorfova režija ovakvog scenarija je bukvalna. U prvom delu on režira finu re-
miniscenciju noara: ali u drugom od mnogih mogućnosti režiranja jednog gotovo 
burlesknog zapleta„ on bira sterilnu plastičnost tipa Tonija Skota. Izoor stila 
Džordža Roja Hila ili Alfreda Hičkoka u drugom delu, a još bolje za ceo film, bitno 
bi popravio utisak. Generalna, ,,Palmeto" nema nikakve veze sa noarom niti sa bilo 
kakvom istorijom filma. Ako sa bilo čime ima vcze

1 
onda je to najpre nemušta igra 

sa Hičkokovim nasleđem i površan pokušaj šokiran.1a publike koja odavno nije naiv­
na da bi je nešto iznenadilo, koju je smislio stranac u Americi nezainteresoivan za 
američku publiku, a filmovao ponovo stranac u Americi, ali stranac koji mnogo 
bolje: pozn�je �eriku i pazi da ga ona razume, tragajući za sopstvenim kodom ko-
mun1c1ran.1a sa n.1om. 

V 

Slondorfova glumačka ekipa je po imenima izvrsna. Ubedljivo inertni i frustrira-
ni Vudi Hartlson je odgovara juci glavni junak, simbol modernog intelektualca, dok 
je Elizabet Su problematično odigrala dvostruki lik varalice i femme fataile. Džina

Geršon je ponovo ncprimetna ujednom art filmu, kao u Osterovoj „Pandorinoj ku­
tiji". Kloe Savinji, otkriće iz „Klinaca" Lerija Klerka, i u „Palmetu" je napravila

brilja�tnu �pizodu_. To je dob�a g�ui:n-ačka �kipa_najviše zato. štq odlišno razume sce­
nar10 1 vraca sva n3egova znacenJa 1 mogucnost1 u ruke red1telJa. 

V 

Tu osobinu glun1aca Slondorf u „Palmetu" nije koristio. ,,Palmeto'�ie više pripre-
ma z� peki ozbiljniji proje.kt, 1:1-ego. što je reaJizacija kvali�etnog del?l. p p(?sloyno-u­
metn1ckom smislu, to Je 1ntel1gentno cekanJe bolJe teme i 1nsp1rac1Je uz 
institucionalno pozicion1raaje. Za gledaoce, ,,Palmeto" ie samo kvalitetno

octI:ađiva!}je P.o�ra, .�oje moze privući jedino ličnim gledalackim angažmanom i 
vol.1nom 1denl1f1kac1Jom. 

NAMA JE DOVOLJNO DA ZNATE ZA NAS 

PRIVATNO POGREBNO PREDUZEĆE 

• Subotica, Karađorđev put 2

1f 55-44-33 (danonoćna)

• Bajmok, JNA 3

'ii 762-024 (danonoćna)

• Palić, Jo Lajoša 18

(u cvećari „Orhideja")

W 752-759

• Horgoš, Borisa Kidriča 7

1iir 792-202 (danonoćna)

Pera Marković 
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Sta gledamo u bioskopu 

Pravi bioskop za dečake 

,,Čovek pog gvozdenom maskom" (The Man in thc Iron 
,\1ask) - Scenario i režija: Rendal Valas, Glavne uloge: Lco-
1ardio Di Kaprio, Džeremi Ajrons Scenarista Oskarima pre-
1agrađenog ,,Hrabrog srca'' (,,Bravehart'') Randal Valas u 
1ovom projektu je i scenarista i reditclj. Ovoga puta obradio 
e Diminog „ Čoveka pod gvozdenom maskom''. Ovaj po­
,lednji roman sa četiri musketara, ogromnog obima, Valas je 
1speo da sažme u dimamičku priču ravnomerno brzog tempa, 
1e opterećujući se veličinom i tempom izvornika. Potpunim 
1klanjanjem ženskih likova i karaktera i odlukom da umcsto 
rojice mušketara pogine samo jedan, Valas je napravio oi)ti­
nističnu !)riču, pretpostavivši pikarski roman i avanturistički 
ilm izvornom Diminom tragizmu. Valasova četiri musketara 
u, jasnije nego i u jednom od prethodnih pet filmova o mus­
:etarima, metafora jedne izuzetne rnuške ličnosti, pravog 
::lealnog viteza, što je Diminu priču pretvorilo u bajkoviti mit i 
1činilo je lepršavom i lakom, kao i uvek kada se decidirano 
1dstrani svaki romantičarski uticaj. 

U IJOtpunom skladu sa ovakvim scenar1J1ma je i režija, 
,slonjena na stil Ričarda Lestera i cpigonskih muskctarskih 
ilmova 70-ih godina. Ali, lepršavost režije bitno je narušena 
rreteranc.)m verbalnošću scenarija i odsustvom bilo kakve 
ilmske tehnike izraza spram ogol'enog raćcnja naracije. Je-

� -. •.. 
. � 

Numizmatika 

.., 

dina zbilja filmska odlika filma .. Covek pod gvozdenom 
maskom" je fotografija Pitcra Sušickog, koja Je reprezentativ­
na prikazala atraktivne lc)kacijc kraljevskog dvorca u Fontc­
blou. 

Prvoklasna lista glumaca je srž Valasovog .. Čoveka pod 
gvozdcnt)m maskom". Leonardo D1 Kaprio je impresivan u 
dvostrukoj ulozi diJaboličnog Luja XIV I njegovog tajnog bra-

.., 
ta blizanca, pravednog Filipa. Zcrar Depardje dao je jednog 
gargantuanski bogatog Pc)rtosa. Neujednačeni lik Aramisa 
Džeromi Ajronsa, frustr irani Atos Džona Malkoviča i previše 
zabrinuti D'Artanjan Gehrijcla B1rna, iako falični kao ul,)ge 
precizno su uobličili tetradu idcalnog Valasovog viteza Sc1 

V 

lošijom ckipon1, .. Covck pod gvozdenom maskt1m" bit1 b1 
očajan filn1. Ovakt), ide1a je profunkcionisala, iako teško 
oštećena preteranim verbalizmom. 

Gotski završetak filma, u kojem se mit okončava rađanjem 
novog heroja, čini ga spektaklom osvcžavajućeg optimizma. 
To je prava bajka za dečake, male i odrasle, ko.1a od gledaoca

zaslužuje l)arem blagonaklonost, a uzvraća mu naivnim, ali
blagonaklonim povcrenjem u srećno rcšen3e svakog proble-
ma. (a. m.)

'J 

Metalni novac Kraljevine Srbije pod Karađorđevićima 

Dinastička smjena na prijestolu Srbije već sljedeće godine 
!onijela je stanovite promjene u oblasti izdavanja novca. Za­
on od 26. veljače 1904. J)rcdviđa kovanje metalnog novca s
ko1n novog vladara.

Prvo izdanje metalnog novca datira iz 1904. Emitirano je 
�st apoena: od dvije, pet i pedeset para i jednog, dva i pet di­
ara. KomaJ od dviJC pare kovan je od bakra. Na avcrsu JC 
ržavni grlJ Srbije, a s druge strane piše: ,,Kraljevina Srbija 2 
are 1904''. Težina mu je dva grama. Primcrak od pet para 
•radcn je od nikla i J)O nacrtu odgovara komadu od dvije pare,
1n10 ima drugačiju oznaku vrijednosti, a težak je tri gran1a.

SrchrnJak od pedeset para na J)rcc.h1jo.1 strani i1na lik kralja 
.!tra I. okrenut udes11t) 1 napis oke) 11jcga: ,,Petar I kral.1 Srb1-
·''. Na 1 evcrsu sto.11. ,,50 11ar.:1 1904", u vqcncu, ,\ iznad 11.1cgc1
'"un:i. Nov;\c od Jednog i dva dinara razlikuJC se od pcdL'SL'to-
1rc,1 01.:nakon1 vr1jcdnost1 Iz1;1dcni sti od srebrne lcgt1rL' 
nnce 835, a tc1.e. pcdcslop.1r,1c dva i po gran1a, thnar pet 1

•1udin;11 k.1 de�L t gr:1111.1.

Novac od pet din:\ra rai'l1ku1L· �c od prl'lhodno np1s,\nih ko 
:1d,1. Na ,IVL rsu (s licn) n.1L1Lc se u1101cdno hkov1 Peti,\ I. 
.11 :,durd,\ 111:1tpis:, l,L'l.11 I - K:11 :1dordl' · l\pod gl.1\L je pot­
s g1 :1vc1 :i. S d1 ugl.! ::--t r .1 nc jt.: drz:1vni g1 h. l111 v1 l1u gor11,1cg po­
k1 ui•,1 slojl' votlin · I �n.1 � I l)l).�. a 11.1 dnn.101 str ani pisc: .. 5 
11.1ta". N.1 nhudu novc:i utis11utujl· rel.1efni111 slo\1111n:, llt)P

1,,:1 Sr hi.Jtt ", N.1 11v1l·s11on1 hi nju pr1n1jL·1.1k.1 t.11 11.1tp1::-- JL 

izokrenut i glasi: ,,Bog Srl)iju čuva". Petodinarka Je tc:ka ct,,a­
deset pet grama, a finoća srebra je 900 pron1tlL1. 

Sljedeće izdanje metalnog nc.)vca datira iz 1912. Sa to.11 c 12
šest apoena: 5, 10 i 20 para u niklu I Jednt)g, dva 1 pol d1n,1ra u 
srcl1ru. Po izgledu odgovara prethodno.i cm1s1Ji, samo Je ozna­
ka godine 1912.

Emisi.ia iz 1915. ima sc1mo tri c1pocn.'.l: pcdc ... ct para, jedan i 
dva dinara. Od J)rcthodnt)g izda11Ja r .izhkuJc 1h oz11c1k„1 god ne 
1 oznake pri dnu rcvcrsL1, kt1JC J)rcd tdvlj <.lJU OJ)an.1k p ·tolJ . 

Sv i na1)rijed <J})1s„1ni novci kovani su tl hcčkoJ ko,n ci. Izbi­
jL1njcn1 rata t1ht1st„1vl.1cna Je s, .1�.t vcz„1 o, 101 {1l)Liuzc c111, .1

1101110c u kovanju novc.1 11otrč.\;en„1 je na drugo,. tr.tni, u l:;-r„in­
cuskoJ. E1111�i_J„t god 1no111 1915 dt)" 1,'jcl.1 JL' 1oš JL'dno iz i.:111Je. 
R„1de11,t je u 1) .. 111škt).J kov111ci, a J1l' 1i.glcLiu 1dc11t1c11a je pf\ lHll

hcckon11zd.u1jt1, s.1n10 \to 11L'dt) t.1je �1gn„1tt1ra gravt'r,t 

I)osl1cdn.1c 1�1danjL' ( 10 l 7.) 111t'tah1t1g 11'.1\ <.\\ s.1stt1 1 L L)d 

ČL't1r1 ,lf)Ol'll,1 })L'L dL'SL't i d, ,ldL'SL't 11.1rn u n kit (t)\'1 1'.t.)111.h.h

od p1L'tl1l)dnih 1111'lL'nJ:1k;1 r,1Lhkt11u \l, 11110 ptl 1!<.)d1n11zti.1n3.1)

1 dv.1dL'Sl'l Llina1.1 u L.Lltt1. Zl.1ln1k n l ,1\ersu nu.1 1'. k· IJ,l P ·tr.1

I .. s hr�1don1 k.,lJ)On1 n.1 gL\Vt J)is J '>d \L) kl d r,lIUJ '� 
llll\C,\, osin1 \ll) Je �t)din.1 d1 ug.lL'IJ,l. Ktl111t1u uu d, ,lu s 't d1n,1-

1 .1 \\\lk..tktl ,� n,\JI]l'Lh p1 i111jcr.1k nn\ 1 u srpsk:t)J 111 Hl 'l,lr!lt)J
nun11zn1,1t1r1 skup 11..· i dt) n3e�.1 st' \ rlo 1 'sk t) i L)l.1 1.

brt)i 9b 10. ru itta l 99S. l J zk
vh

.or
g.r
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Balint Vujkov: Pripovitke, Subotica, Zig, 1998. 

ZABORAVLJENA VAZNOST MARGINA 

Iza I�alinta Vutkov.1, 11ajznačaj11qcgza11isiv. tča hun1L'va·ckc usn1cn()knp1cv11cI)rozc, ostalo fc n1nostvo ncoh1,1vl1cnogn1.ttcri.1,1L1„1 s\·ak1 napor Ja _s_,c njc·govo.1 h1hl10!.!,raf1.11 posthun1no dop1i.,u nov1 na­
slt)\'i \fijedan Je hv�1lc. Kn11ga PripovitkcPl?Javl1cna ti_ noyqpokrcnutoJ Z1govo.1 l)1-hliotcc1 zvucnoc;cu n.1cgova 1n1cna te rc­lat1vnon1 nczahtjcvnosti štiva uz to je iuna1)rijcdJ)rcJourcvđcncl n,�_odick k,�kavn1alok0Ja · ruga n101c f>()St1c1 u c1talackoJ 11ubhc1 n1cdu Hrvati1na u Vojvodini te sv1111a drugima kop se vo1voč1,1nskohr­vatskon1 knjižcvnon1 produkcijon1 zani­n1a.1u. 

Najnovija knjiga donosi nam na 1ed­non1 ·1nicstu 89 Kratkih šaljivih priča,ko1c su citateljimadosad bile podastira­nc na str ,1nica·ma Ziga. U samim teksto­vima nema ničcoa što bi bitno odudarala od dosadašnjih.,ujkqyljcyih knj�ga : nj�­gov prcpoznatl.11v pac1n st1l1zac11c d�o Je 
1 ovu.1e završn1 oblik narodnom kaz1van­JU. Syim je prič�gia zaje};Iničk� narpjcra post1zan.1a kom1cnog uc1nka 1 sluze se pritom naivni� pučla� sredstyi�a. On� zrcale mentalitet sredine� vkOJOJ �U �a�I­vanc, nazor na narav kom1cnoga 1 n1ez1n OJ)Ći ,,�lturni tip, prcdstayJjaJu�i · ta)sodanasnJem obrazovanom citatelJu viseje�ičn� L. kultu[p.U .informaciju negoistinski uz1tak u c1tanJu. 

A svaka kniiga koj_a drži do sebe, b�zobzira na to sto svoJom građom mozczanimatj. i druge slojev� pu1Jlike, uprav9takvo� c1tatclJa mora 1mat1 u vidu. Pr1-ređivaci su, čini se, ovoj činjenici obratilinedovoljnu pozornost. Oni, naime, nisučak ni imenovani, a to je uvijek kad seol?javljuju tuđ� rukop.is1 v�lik propust. B1Io b1 dobro I to da Je opisan 1 o5raz­lo7en postu1)ak prircđ1vanJa za tisak, jer .Le bez ��h po9ataka c,Lcline filološke ·1n­lormac1Je nuzno narusena. UmJcsto po­stupka priređivanja obrazložen jepostupaklekture. Iako bi on morao biti najmanje upitan, praksa obj�vljivanja diSalekfalnili tekstova u hrvatskim sredi­nama pokazuje d� se tom probleJ!lu pri­stu2alo nedovolJnO sustavno, sto se µioze >:7idjeti yeć 1z uspore9�c n.�.iv�Žn}­Jih knJ1ga gdJe se „praVOR,IS '. m11enJa �z .1ednc u arugu b�z .QbrazlozenJa. SJ9g�Je napor da se on 1zr1.1ekom obrazloz1 vr1Je­d.ap pozorp.osti, pa i pak se č�ni da su po­z�v! n� .nJ�go� reformu 1 ponuđena rJesenJa 1sh1fren1. 
Pisanje apostrofa (ili izostavnjka)očito je bilo najveći problem. O njimavažeći Ivvatski p;ravopis . kaže . da . semogu, ah ne mora1u, p1sat1 na mJest1magfije je glas iz razlicitifi razloga ispušten.No čak ni kada se pišu, ne bilJeže se nika­da u tzv .. I.qnje!Il 1nfipitiyu (,,ra9it" mje:sto „r9-�:ht1 ). n1 na m.1estr�na gdJC dolaz� 

d9 sa�?mani� s�mogl�sn1ka/ ,t,)1gro�' mJ�.igrao , ,.ko mJ. ,,kao ). Vcc 01 poz1van-3e .na ovo prav1l9 uklonilo I?,ajveći broj 
gr1mJera u koJ1ma se dilema oko ilJe/enja apost_rof� mogla javiti, pa nje­govo__ . izostavlJanJ� u spomenutim polo7aJ1ma ne 01 trebalo posebno 9b.L��n.1ayati. l! prijašnjoj se pra�%i ob­.1avlJ1van.1� bunJeya�ke usm.cnoknJ1zevnc proze 1:1: t1� poJ.oza11ma on ionako uglav­nom nIJC h1lJC?IO. 

12 broj 96 * 20. rujna 1998.

l?r ,lVO})IS, UZ to, SclVJC.tujc odVO.JC!lO pi­
S,lDlC rtJ�Cl UVIJCk kauvJC. �O n1oguc.:c, )Cfse. tune 1zb1cgdva uno�cnJc nepotrebnih novil1 u lcks1čk1 �ustav. Iako je ovonačelo rastezlJivo a nJcgovc interprctac1-1e u konkretnim pr1m1er1ma razl1c1tc,·n1c_govo bi se. J)Oštivanjc· teško suglasila sn·acinom pisanja sljedećih oblika : ,,nau-1 d" ( . 1 d") / l''J g c mJ ... na ug c , ,,nasta mJ ... naastal") if1 čak „saćetc" ( od ,,sa ćete"). Ovakvo se pisanJe u Pripovitk.amaopravdava time da navedeni primjeri uizgovornom .ohli.ku djeluju u1)rav9 tak�)kako su nap1san1, no tomu se maze pr1-g_ovoriti u najmanju ruku nedos�ednost.Kao akccnatska c1elina (ili kao fonetskarij cč) funkcionira JU, naime, i „ ti š" ( od.fi ćeš") nuz njeg" pa čak i ,ne radim"1 „U kucu ?5, ali ipak IllSU l)iSan.i sastavlje­na. 

pr1pov1tke 

Pozivanja na J:?ravopis ovdje su nužnaiako se radi o bilježenju nestandardnog idioma. Ne zato da bi se negirale njc_gove individualne kvalitete, već zato što Je P.i­sana forma uvijek u određenom smislu njegovan oblik izražavanja, a jedini nje­gov�!}. obljk jezika, ll: .koji se . .  slijevaju n�­por1 CJtavih generac1Ja 1. �OJI preds�avlJa naJvecu kulturnu vr11ednost Jedne j�zične. zaj�dnice, jest sf�ndar9ni jezik:1'Jc poz1vanJem na pravoRIS u pisanom b1Jeziku zavladao nered sličan onome kojibode oči u rogobatnim napisima za­st.l:J:pnika „bu.njevačkog" je�ilca i 9čituje nJ1fiovo vel1Ko nerazumiJeval!le te­�cljnih načela jezične kult1:1re. Zato se nJegova konkretna pravila morajupošlovati i onda kad se piše dijalektomsvugdje gdje se tom može, a opći 2rincipi susfavnosf1 i dosljednosti ondJC goje je tootezano. 
. U naše� �lučaju, p9štujući .sustav di­Jalcktnog 1c;I1oi:n�, nec�mo p1sat1 aP.o­strof u zamJen1c1 „ko" Jer se ona u liku ,,tko" u njemu nikada i ne javlja. Ne mo-

ramo stavljati apo5trof ni na mjc',lo pJasa
,,h,, ( .oću' mt .. hoću'·) 1er tog glc1sa umla<lem 1kavskom, kao I u većini što­kavskih c.l11alckata, uopće nema lb će,1st1na„ unijeti malu lhrlru u razlikovanjepojcuinih · pridjcvnih i zamjen1čkih obli­k�� ali nju rečenični kontekst možl- lako uKJoniti. U 4qsadašn.1oi se pra!<sJ aJ)o­strof u gen1t1vu mnoz1nc vr1dJcva i zam1c1;1icc1 ipa� često bilJC?t10 {,,koji"' od,,ko11h , za ral1ku od „kOJl ). 

No upravt) JC zbog postovanja sustc1va diJalckta, tj. onog� š19 je u njemu indivi­dualno, .. uput!)..O _Q1sat} apo�trq,f u krn.Jlm ostvaraJ1ma r11cc1 ko.1e se 1nace I u d1.1a­lektu mo_gu. realizir�fi µ cje}ov1toj _ formi, 1 to bez o5z1ra na to Je 11 kinJost uv.1ctova­na P.pložc}jem (11�a' ceš" prerp.� ,,�,�d cl �},:kad', ,,ocemo irema „ocec; 11 , ,,t1 s prema 1,radit ćeš" ili je ona rezultat pot­puno s1obodna iz ora (,,o'š el nc'š'' pre­ma „oćcš cl nećeš"). 
Nikakva individualnost dijalektnogsustava ipak ne pri_ieči da se oblicibudućeg vremena "bilježe sukladnol).rY,atskoj pr�yopispoj �9rgii, tj .. ,,radit cu a ne „rad1cu , t1m prlJe sto se izgovor kao „radiću" ionako izrijekom proP.i­suje. Takvo pisanje ipak niie bilo uobičajeno ni u dosadašnjoj praksi, niti�e spomini� u prije.dlogu nove: oblik koji1e fako oc1to SVOJstvcn samo srpskomstandardu"nigdje se n� dqvqdi u p1t�nje.A ako nesta " treba m11enJat1, onda Je toupravo ta tocka. 
O načinu bilježenja bunjevačkih dija­lektalnih tekstova, i to ponajp1ije onih koji izla?'.e iz okvira ,,pJesnicf9:h. slobo­da ', valJa razgovarati 1 usvoJ1t1 zado­voljavajući standard. Pritom se potrebno temeljito upoznati s dosadašnjom prak­som, s „pravopisima" drugih hrvatslcih narječja fe s pravopisom hrvatskog stan­dardnog jezika. Zbog nepotpunosti takvih uvida prijedlozi izneseni u Pripo­

vitkama i njihovi argumenti ne djeluju dovoljno utemeljeno i ako se budu pro­vodili, bit će to samo zato što je kulturna javnost ili nezainteresirana za ovakva pi­tanja ili nedovoljno jaka da na nJib utječe. Ili možda, a to oi uistinu bilo tra­gicno i jec;Iva se �s_uđujem izreći, zato št kulturne Javnost1 1 nema. 
Bilo bi dobro, osim toga, kad se ubu9:u�e. stane g9voriti o B�lintu .VujkoytcII;nt! to s i:na:-11_1e strahqpostovanJa a s v1stkr�t1�nost1. Nj�go�a . JC ogomna sa]ruplJa�ka �nerg1Ja �1st1nu �!Jed!).a P.9§.tOvaDJa, ali on zas1gµrno ru3e n1 vel1c1n;bez mane ni najveci lik u inače oskudnekulturnoj prošfosti Hrvata u Vojvodin Njeg9ya nas eru.qi�ija neće z�div1ti, jer jbio vise romant1cki zanesenJak nego 02bilj�R-folkloli�t, a nad�m s� da ni „pučlgen1J ' . u koJ1 Je o� tohko vi�rovao eta gJe uzd1zao ao razine estet1ckog nacef;dok je u zbilji neuk, naivan i skučenobzorja, nij� ideal kojemu hrvats zajednica u Vojvodini tezi. Ukratko, kau syim poslovima, i u filologiji kritično�valJa dati prednost pred ljuoavlju, i to tiliku da. se svaka ljub_ay

J 
i prije n�go i9b�nan1, poq_yr&f!e kr1t�ckom prop1t1va· JU 1 ot?r.azloz1. -U protivnom nas zna(odvesti 1 na opasne putove. 

Petar Vuković 
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Iz sportske prošlosti Subotice 

Značajni sportski događaji u povijesti (IV.) 
1880. -Novoosnovana Sportsko društvo ,,Szabadkai Torna 

·�gyJet" . (Subo�ičko _g1m�astičko društvo), 22. kolovoza 
idfzalođe na pos1edu Ferdinanda Vermesa u Segedinskim
·ino gr a ima ( danas Kertvaros) svoju drugu sportsku pri­
�dbu od osnivanja. Natjecalo se u gimnas1ici, atletici 1 tc-
11su. 

-Na Paliću ie počelo organizirano sportsko hrvanje u
,kyiru . ,,SU;bQtJ�kog gimnasti(kog dr�štva" Ve�mes I;..,ajos 
·:QJl 1.e q10 Ifi!.CIJ ato� 1 pokr�tac mnogih sportskih akt1vno-
t1, 010 JC zacetn1k 1 hrvanJa. 

1881. -7. srpnja na natjecanjima na Paliću održano_j� p;.-vi 
,ut n��iesa_aje J1 boksu, apsolutni pobjednik je bio Mik16s 
Josa (Miklos Klasa) 

-Vermesova ideja i zamisao: -sport učiniti dostupnim
1irp.a, n� Palićkim ig:r,ama dolazi do potpunog i_zraž':1.ja. N� 
at1ecan.1_11:p.a pored clanova mogu nastupati 1 neć1anov1 
rU;stva. -Mogao se baviti sportom svatko tko je za to imao 
)!Je. 

-!'{a istQm nat.i�canju (7. sr:pnja), 09ržano_ je pryi put
.1v:µo n;:i.t1ecan.1e µ pl1vanJu. NatJecan1e Je don1J��o Jedf1:0
�liko 1znenađen1e. Na stazi od 5UO m pob 1Jed 10 Je 
�snaestgodišnji Palićanin Wieber Frigyes (Veber Frioeš) tada 
JZnatu plivačku zvijezdu Mađarske -Szekrenyesi Kalmana 
iekrenješi KalmanJ ko.ii je bio čuven po tome što � 29. 
)lovoza 1880. prepl1vao-Balaton (Blatno Jezero) za ·7 sati, .i n;ijnuta i 27 sekundi što je za ono vrijeme predstavljalo fan­
.st1can rezultat. 

1882. - Sziklai Soma (Siklai Šoma) napisaod· e, a Gradski
'.!Vjet sJ9bodnog_lqaljeyskog grada Subotice iz. c;to monogra: 
IU Pal1ca,v µ kOJOJ se r?meau ostalog govori i O sporiu I

L)Ortskom z1votu na Palicu. 

" -Lai9s Vermcs pobjeđuje u biciklističkoj utrci Budim­
i!Sta -Kos1ce. 

-Glavna atrakcija na Palićkim natjecanjima bilo je ba­
,,nje kugle. Janos Racsmanyi Janoš Račmanji bacio Je ku-

�s .. . . 

glu tešku 17,5 kg na daljinu 628 cm. Za ono vrijeme ovo je bio 
najbolji rezultaf�oji je postignut s jednim sportskim predme­
tom u MađarskoJ. 

-Prvo zvanično natjecanje u plivanju održano na Paliću
u dvije disciP.line: plivaqje prek:o prepreka na 500 m (_P.rc­
preke su bile balvani od jefov1ne koJi su plutali na površini
vode). Pobjednik je bi6 Andor Miiašin u vremenu 12,5 mi­
nuta 1 na. 3000 .m u kome je pobjedio Frigycs Weiber u vreme­
nu 1 sat 1 8 minuta. 

1883. - Lajos Vermes na Paliću demonstrira hrvanje u 
grčko- rimskom stilu, a na prvenstvu MAC-a u Budimpešti 
osvaja prvo mjesto u tzv. francuskom hrvanju (2x2 minu ft:). 

1884. -Početkom 1884. izgrađena je na Paliću nat1eca-
teljska staza ovalnog oblika opsega 225 m. Dotle su St.
natjecanja održavala na ravnoj sfazi 1 okret se vršio oko jedne 
određene točke. Lajos V�rmes je u sportskom informato� 
„Hercules' stazu ovako pr1kazao: ,,Velike stvari se pr1prema1u 
ovdje. Gimnastičko drustvo je izgradilo kolosalnu zatvorenu 
arenu". Iz ovog se da zaključiti da Je duž strana ovalnog terena 
ili pak bila djelomično sagrađena i tribina. Bio je to prvi 
objekt ove vrste na teritoriju ondašnje Mađarske. - Već u 
uobičajeno vrijeme prve nedjelje kolovoza „Subotičko 
gimnastičko društvo" organizira ustaljeno natjecan.Le na 
Paliću. Ove godine prvi pu1 su se predstavili veslaci na 500 m 
stazi. Start utrke je bio postavljen na dijelu obale između 
današnjeg ženskog štranda i iedriličarsko_g kluba. Startale su 
tri ekipe, a pobjcđnik je bio cetverac ,Ja5ud" (čamac je bio 
izgrađep. �d �ctala )_. ,O_d �aredne godine veslanJe postaje zva­
n1cna d1scipl1na PaI1ck1h igara. 

-Arpad Folinusz (Arpad Folinus) na kolovoškim natJc­
canjima istrčao je 100 metara za ono vrijeme fantastičnih 11 
sekµndi ! .To _i_e bio najvredniji i najint�resaptnij(re?:uJt�t ovog 
nat1ecan1a. Os1)oredoe radi: na prvim 01Imp1Jsk 1m igrama 
1896. u 'Ateni, pobjednik na 100 metara Amerikanac T E.
Burke trčao je za 12,2 sekundi. 

Ante Zomborčević 

Pčelarstvo 

ropolis (pčelinja smola) 
,Propolis Je. ljepljiva m�t�rija.koj_u p��lc skupljaju s pupoljq-
1 kor@ neki.ti drvenastih 1 zel1asf1h b i lJaka (vr5a, to_pola, or1-
it, �mrcka, bor, _suncolget i dr.) ili je sp.ravljaju ođ c.�arskih 
a 1 balzama koJe sadrze opne polcnov1h zrnaca koJ1ma se 
,clc hrane. Propolis je žutozelenkaste do crvenkastomrkc, 
k crne l)ojc i prijatnog mirisa. Na temperaturi gnijezda, na­
se tijekom ljeta on je mekan i ljepljiv, a na hlaanom je tvrd i 
:. Sadrži 55-60% smolastih mater·1jai 8-100ci ctarslčih ulja, 
o 30% voska, kao i neke mchanickc primjese: ostafak
elinjih tijela, polcnova zrna i dr. Rastvara sć u alkoholu,
'()ni jaku· i ocatnoj kiselini. Pro1)olis služi pčelama kako h1
me zatisnulc šu1)lJinc na svojoj Rošnici, a upotrebljavaju ga i
�f 7clc ol)lijCJ)ill Icš flC.kog svog n�J)ri.1at9.l.1a (miša, žabU;)li
�tcra) kad ucJc u kosn1cu. Nal<on šlo ubqu takvog ncprqa­
,n, a u ncmog,ućno�ti da ga izbace iz košnice, pčele ga �1jciog
,IJCJ)C propol1som I l)retvorc ga u neku vrstu mumqc. Na ta1 
ći11 l)čc lin.1c tiruštvo se štiti od nc11rijatnih zadah,\ i baktc� 
,kc lorc. 

(ublažava �apaljcnje) djelovanje na koži i siuzt)kož,1ma 
probavnog 1 resp1ratornog sustava. Danas se razni preparati
propolisp_m k9r1stc u �ijeccnju pre_hlada, zapaljenj,a u ustirt1a, 
zdr1.1elu 1 _1ednJaku, a nJ1hova superiornost se sasto.11 u tome 'to 
nisu škodljivi ni za koji dio organizma, bilo da se k:orist1 samo­
stalno ili istodobno s ostalim Tijekovima. 

Pr�1na n111ogi111 istr,1živač1111a 1 zna11stvc111c1111,1, 1)ro11olis 
.1 šir<)k �1ntin1ikrobni spektar i djeluje baktcrit)Slaticno i 
ltL·ricich1n. l)osl.1L·�IJ1jih go�li11a �c:liki broj h.1�č11ika, ... hi.ologµ, 
t11accuta, b1okcn11cč1ra, 1111kr<)h1ologa 1 lfrug,h struc111aka t?

nih zcn�alja siro111 svi.1eta istr;11uju Sč)Slnv i os�)bi.nL' J)r·o1)oli-
1 vcc se 1skaZU.JL' n1oguc11ost n.lcgovL: �1rokc pr1�11,1c11L' ti gn1c
logq 1, slonJa.Cologq 1, dL·r111;1 0Iog1.11, ko1n1ct1c1 1 drug1111 
111:un:1 n1cd1c1nc. 

>01l'd sveg.i, pro1)0Jis se jo� llL' ko1 1sti �1roko
1 

q1ad,1 prcd­
VIJ.1 vilo cqcn1cnu s1rov1nu './,1 1lll'Lhc1n�kc 1 IL'hn,carskL' po­
)L'. ML·dt1li111, pr1nlJL'non1 u .llk<)htllnin1 tinktu1 :nn.1 
'.,\zano Je da J)lOJHll1s· 1111,\ vrlo J.\ko 1 brzo .1ntdlog1st1l'ko

U pučkoj medicini propolis je već na V ao :iroku 1)r1rn1cnu, 
smatra se ljekovitim sredsfvomprotiv malignih tumora a ·1n1e, 
čira na želucu i dvanaestopalacnom crijevu, rčanih i bronhi­
jalnih oboljenja. Rastvori propolisa se kori te za hjcčcI!Jc ra11L1 
'( s�jcfJhi z�1gađenih, koje ne za:r�šćuju ), opck()t1nL1, zul.1c, J.
kron1cn1h cl<:ccn1a, ncurodcrmat1t1sa. 

Praktična 1)rin1jena r.roJ)Olisa našla je n11e to i u vL'tcr 1ni i 
daje brojne rezulthtc u Iijcccnju žcludacno-ćr1JC\1I11h oht)l1cn1a 
kod tclaai, 111ikrobaciloie ovaca, 111a titi a kod kra, a 1 n1z�1110-
vrcda životinJa. 

Propolis nalazi priµ1jcnu i u spr,l\ ljanju fiJJ.ih l,lkl)\ .1 1 11oli 
tura za stolarske proizvode, DdJ)O č za gudackc 111. tru111 '11i1... 
Vosak izc.ivojcn iz 11ropoli a je vcnn1.1 111�k 1 jako 1111r1:lp,, �tl)
ga čini vrlo i)ogod11i111 za SJ)iavljanjc kt)7111L't1ck1 l1 J)r1..'1),lf.ll.L 

U l1t1n1anoj 111cd1ci111, i porL'Li 11111<.1gol)roi11ih i izt1zct110
uči11kovitih dj'clov,\nja, 11c prL'[)t)rt1t:-.1 'L

t- 11\.'kl)IltrL)hr.111L) uzi-
111an1c 1)ropolis.1. I)r<.)sjcč11.1 dnL'Vn.\ LlL) a 1:11os L S �t) �. p1. 
tcdn'on1 do dva J)t1ta d11cvt1() 11a n1.1lt) 111cda ih '-l'L'L'f,l u k.1, 1..'n<.,j 
·:1li<:1c1. KnLi djL'CL' se dt)'.l,l �111.1111t1JL' n.1 pol.1 \lL'r� JL' n.1 prl) )l'

lis se 111ogu t)t)t-,1vit1, .1h "ll Lttl/L'tno rqL'lkc, .1 .t[l, 'L I Pt' l\L 
� 111.1n.1u.1c. SL' t�ikt) što se prl,pl,h,· nHiL'�.1 s drugn11 (1L'L'i1nJ1lll
pro1f\,nd 1111. \ 

Ne /,1hor.1v1111l), J)IOpl,lis Jl' t'1"l11)r1rnd11i .u1til il,t k 
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Bledi nastavak kultnog filma 
.. Braća Bluz 2.000'' - Povratak braće llluz" 

Režija: John Land1s, .. Univcrsal P1cturcs" 

k<)Jni velikan avangardnog rocka Frank Zappa, naslovivši je­
dan svoj all')um : ,,Wc are only in 1t for thc Moncy" (,,M1 u 
svemu ovome učestvujemo samo zbog para"). 

Produkc1.1a: John Landis, Dan Aykroyd, A. Belzbcrg 

Uloge: Dan 1\ykroyd, John Goodman, Joc Morton, .,The Blucs 
Brothers Band" ... 

J cdnako kao što su J ohn Lan di s, i glumac i scenarista, kao i 
koproducent Dan Aykroyd uspostavili neke nove moduse

n1uzičkc komedije pojavom filma „Blues Brothers", pre 18

godina, tako su, njegovim nastavkom, neinventivno nazvanim
.. Blues Broth�rs 2000" (,,Povratak braće Bluz"), 1998. godine, 
definitivno uništili jedan mit, nastao s kultnim (prvim) serija­
lom o braći Elwoodu (pokojni J ohn Belushi), i J akeu (Dan 
Aykroyd) Blues. 

Ponovo se potvrdilo staro pravilo da nijedan nastavak nije
bolji (štaviše ni prineti ga) od originala, pravilo koje je u fil­
mskoj mitologetici prekršio samo jedan film - ,,Kum II" Fran­
cisa Forda Copolle, koga u ovom slučaju možemo tretirati kao 
onaj čuveni „izuzetak koji potvržuje pravilo". 

Smrću jednog od najsamosvojnijih američkih estradnih za­
bavljača u poslednje dve-tri decenije Johna Belushija svaka 
asocijacija na izvorni kult-film „Blues Brothers" izgubila je
smisao, ali je režiser John Landis, kome u poslednje vreme

baš ne cvetaju ruže što se kreativnosti tiče, nije odoleo a da ne

posegne za oprobanom holivudskom „cakom" uzimanja para

na restlovima nekada uspešnih hit-formula. 

Rezultat je katastrofalan: užasno dosadan, anemičan film, 
u kome su čak i replike na najbolje desetke iz prvog nastavka 
vulgarno neinventivne i blazirane izvaštačene. U nevezanom

ćaskanju s direktorom „Suboticafilma", pre gledanja premi­
jerne projekcije, pomenuti je zakukao : ,,Zašto je, zaboga, mo­
rao da snima nastavak'?" Pitanje je, dakako, bilo retorično, i

ne zahteva odgovor kog svi znamo, a koga je sažeto dao po-

Svemir21 

Svetla tačka drugog dcla filmske istoriJc o braći Bluz svaka­
ko je muzika. U filmu ,,Blues Brothers 2000", sem velikana 
crnog rythm & bluesa koji su se po Javili i u or1g1nalu ( Arctha 
Frenklin, J ames Brown) i sjajnog sastava „The Blucs Brothcrs 
Band", koji prati (sasvim solidne vokalne izlete) Johna Good­
mana j Dana Aykroyda, pojavljuje se jedan fenomenalmi, ad 
hoc sakupljen sastav, od muzičara takvog renomea da pri po­
minjanju njihovih imena zastaje dah. To je sastav koji u filmu, 
u takmičenju s „Blues Brothers Bandom", treba da odluči ko 
su najbolji blues-muzičari u okolini. Oni, a u filmu se zovu 
„Thc Louisiana Ga tor Boys", pobeđuju, što i nije naročito 
teško, jer su to : B. B. King, Bo Dodley, Erjc Clapton, Dr. 
J ohn, Steve Winwood, Isaac Hayes, Koko Taylor, Lou Rawls, · 
Billy Preston, Clarence Clemons, Grover Washington Jr . 1 
Charles Mussellwhite, najbolji svirači i pevači rhytm & bluesa

između Chicaga i N ew Orleansa, sa sve gostima iz Britanije 
(Clapton, Winwood). 

Najzad, moram pomenuti i najveći „gaf" režisera Landisa i 
koproducenta Đona Aykroyda, a to je - neuvrštavanje u „ca­
sting" rođenog (mlađeg) brata pokojnog Belushija, J amesa, 
koji je ulogu svoga brata sjajno igrao (i pevao) punih 10 godi­
na, da bi pred snimanje filma, iznenada, bez ikakvog rezana i 
opravdanja, bio zamenjen (solidnim pevačem, ali ipak nepri­
merenim rmpalijom) J ohnom Goodmanom ... 

Sve u svemu, ako ste jedan od „fanova" mita o braći bluz, a
uz to još i ljubitelj afro-američke soul, blues i rock muzike, da­
leko vam je pametnije da kupite CD-soundtrack istoimenog 
filma, nego da se (opravdano) sablažnjavate na ispraznošću 
još jednog neuspešnog pokušaja „podgrevanja" jednog 
sjajnog filma. RobertG. Tilly 

V 

relaviteta. Sirenje i skupljanje svemira slaže se s Newtonovon 

Ne računajući nehomogenost i gustinu materije u njemu

koje posjeduju crne jame i koje se mogu privlačiti i raspasti ek­
splozijom u otvorenom Svemiru pošto se one udaljuju mogu

samo ispariti. Za masivniju crnu jamu tipa 10 na 14 sunčevih

masa potrebno je oko 10 na 108 godina. U modelu Svemira u

kojem je kritična gustina mase jednaka kritičnoj gustini Sve­
mira, crne jame će se prije spajati nego ispariti. Svaka crna 
jama sadrži entropiju proporcionalnu kvadratu svoje mase. 
Ako se sjedine dvije crne jame istih masa, entropija takve

jame je četiri puta veća od pojedinih masa koje su je oblikova­
le. Njihovim ujedinjavanjem entropija im veoma raste. Ako bi 
crna jama isparila, tada bi njena entropija prešla na emisiju
zračenja. Dovoljno brzo spajanje crnih jama sprečava njihovo

isparavanje i veći dio entropije ostaje u njima. Za Friedman­
nove modele svemira znakovite je da počinju s radijusom sve­
mira jednakom nuli, ali ne znači i točkom svega postojećeg. 
Njihova nestacionalnost može se objasniti i bez opće teorije 

teorijom grav itacije i općom teorijom gravitacije Alberta Ein 
steina. Po Lemetru svjetlosni zraci se fokusiraju, jer je k:rivin 
svemira pozitivna tako što svjetlost nekog objekta slijedi geo

metriju prostora oko sfere svemira na suprotni kraj i formir 
lik objekta. Zbog lokalnih nehomogenosti u skupljanju mate 
rije postoji mogućnost da se jave čak i nekoliko tih sekundru 
nih likova, ali naša opservacija nije dala o tome još nikaka 
dokaz iako se posebna pozornost obraća vrlo dalekim objekt 
ma kvazarima. Njihovim crvenim pomacima, istovjetni1 

spektralnim linijama jer ih po njima razlikujemo svakog P'
naosob. Istina, ima nekih elemenata, ali nedovoljno jasnih c 
bi se o njima moglo kazati kako su točni za dokaz: kako se r 
daijus krivine u svemiru mijenja s vremenom i da je počt

širenjem koje se postupno usporava i zaustavlja (stacioniran 
nastavio da se širi. 

(nastavit će se) Lazar Francišković 

- .



Kasi a 

Kad vratim sićan1e na dog,ađaje u kolc)vozu1 iz sredine tride­
g9diI,1a, odzv<;1nJd m1"u usim� zu1anJe ma�1nc (2) . u  raspro­

s 1nJen1m guvn1ma nase nepriglcanc ravnice. Tu 1 tamo se 
.1šina ne vidi od dračavi drvoreda, al se njezin rad vidi iz 

Jljine - oqajc g� oqlak pr,!,ya. U _ovo1n 1nisccu Sl:l zcmljodilni­
)ogledalI lčacf ce nJ1m mas1na uc u guvno, sa žcl101n da <1talcg 
1 prija tzađ�, da po�Ii .ovršen9g žita doznadu kolik9 su navrfi 
ol1ko ce npm posli s1mcna 1 kruva ostat naprodaJ - za rast 
gostaaja. ·očc"kivanjc kaslc po želji i radosti je valjda još i 

I� od occkivanja kakog dragog gc1sfa,iel kasla u guvnu puni 
;in d1ep, jz koJegv�c dotcć 1. drugill!�l, .. 1ako .1c te) bilo u novije 

1ne, a pocetal< vrs1dbc JC bto drukc1.11. 
:)d pamtiv1ka, otkad je naučic) da 17 žita ispeče kruv, čc)vikc)­
briga j_c kako da iz očiranjcnc)g 1ita što la1cse 1 sa što manJc 

t)itlča aođe do zrna. Pračovik 1e zato imo najpr<)St1p nac1n.
!jo je �ed dlanoyima zrilc vlatc1ve, ()S i_, plivµ je <.�d·uyo i na
:.1u mu Je ostalo cisto zrno. U ovom nacinu 1zčlvaJanJa zrna 
'lata niJc. i1no gubitka. Otalcg !)a do nc)VC)vr1menc vršidl1c 
lom razvojni l)Ut je l1io zdravo Uugačak. 
J Starom viku čovik je zrno izdvaj<) iz vlata ručnim mlaćcn­
motkama, vilama 1 'njima nalik raznim pomagalima; posli 

1zne životinje natiro da gaze P.O na zemlJi razastrtim vlato-
1a. U tom po'slu su s�.Egip�ani �ori.st�li mag�cima�Grci vo­
·ma, u Mczopotam1J1, Kini J10JCd1n1m zeml_@ma ..tvrope ...
jima, to se vidi na starim sfiRama ti nart)da. Tušta naši 11re-

1 a je još i u drugoj !)Olovici prc)šlog vika zrno izdvajalo iz vla-
:onjskim gaženjem. Tako su raaili oko šezdeseti gc)d1na
)log vika 1 u đurđinskom Stantićevom šoru - čuo sam od
,. Ovim načinom dol1iveno zrn<.) je skupljena sa zemlje i na
1,. provijano, c)dstranicnq od . nc�isto�e, . al s� pomalo 
c1valo zrno (�-3:J) OvaJ star1nsk1 nacin 1zdvaJan.1a zrna 

sva!tjdašnjici . .  Kasla j9 med pi:vim slo?enjjirp. poljoprivred��m 
mas1nama koJC suJ)occlc osvaJat zeml19d1ln1ke; olaksavat OJim 
i pojcvtinjavat ski anjc rc)da sa usiva. Kasla vec i radi tog izazi­
va znatiželju, jel se u njoj ncvidljivc1 odvaja zrno iz vlata. Kad 
se znatižclln11< zaglcda u rad kaslc s polja vidi veliku mašinu u 
kjc1u ranjac (6) razvlači sn(1JJ žita, onda na jednom kraju teče 
žito u dz"akovc, a na drugom ispada slama i pliva. Mašina jed­
noličnp zuji, mi1.lc) .is glasnija �kad bub.anj J)roguta snop zita, 
oke) ,,nJc. �c pras� 1 a �ta se desava u nJOJ znacfu samo dobro 
upuccn1 1 oni ko.11 s nJ()m rade. 

Zanimljivo je da su tušta np zaglcd'1li rad mašine, di do tri­
desetak ljudi radi različite 1)oslove, a sve se svodi da se kasla 
ravnomiino narani s vlatovima, ranjač odrL-đujc brz1nu rada 
<;vi1n drugi1n radnicima - od snopljara (7) do kazaloša (8) sla­
me. Skoro JC sv·1kom gazdi doso kogođ u goste kaJ mu Je 
ma\1na ušla u ouvno, uživali su gledat kako će za kratko vrime 
žito iz kamare 1Jit oclneto na tavan il u magazin. Volili su glcdat 
vridne radnike kako dvore 1našinu da radi l1rez zastoja. 

Nagovištč�j 11otpupog potiskiyanja kash je ohavljen 1956. 
uvozom prvi lćo1nbaJa t9J. u nas atar. V r1menom su kombaJJ 
potisli mašine iz zadruga i državni imanja, od druge polovice 
sczdcseti g�)dina �ombajc �11_počcli kµpovat i _pr.ivatf!,ici, a bliže 
scdamdcs11m godinama vrsalice sasvim nestafc 12 nas1 guvana. 

Danas ima ioš po nika sačuvana kasla, Jedna od nii pokJ.zno 
godinama radi u okviru „Dužijance'' I oye godine Je ta kasla 
vrla na ,.1hkmičcn1u risara ·· u Starom Zeoniku Sve je vi�e 
mladi ljudi koji nis·u imali priliku vidit rad vršahce, _p_a je tim 
veća njcva znatiželja, a tak1 će uhudućc bit sve više. Nazalost, 
sve je manje oni ljuoi koji su radili na mašini i znadu ta1 poso, a 
to 11ogotov<1 važi za ranjača, ma�inistu (10), do�ošku ( � � ) ... 

tsu onda p�pr1dn1.u 11a­
t unapr1di1i vucn1m 
<tjima, v9lovimakl)ivo­
t1 ..• ) v�lJkqm (. c1rt�-

Organ1zator1 .. Duz1Jan-
.;!r'J�·�\1 

cc · se paštrc da svake go-
-�--��, dine pokažu u radu ovu 

mašinu na zadovol stvo 
znat1žcfjnika, a i oni koji 
su kadgod radilt · s m.1�1nom da se 11ods1tc 
na njeva dobr� star:i vr1-
1ncna. 

1n1, Kip.cz1, Eg1pcan1, 
� p�rod1 �a prostt)ru 
l�IlJC Rusqe ... ). 
I tom sporc)m razv<.1ju 
J.1janja zrna žita 12 vla­
,, · na1k.rupniji je korak
ravio Skot Meikle An­
.t kad je 17 85. napra­
! prikazo l)u,)an.1 sa 
n,1, nam1st10 ga 
.1 košarova i takg prvi 
1vjo srce kaslc. Malo 
qc 1831. Amerikanac 
ucl Turncr ,,iC: 1)atcnt1:
!zv. amcr1ck1 k11nast1
nj. Tako je nastala
a vršilica�· k<ljom su
ovrla ova · č:ovika 

n1 okrećanjcn1 l)ul1n­
·ibalo je 11r·oć više ()d
' godina dok ( ovik sa 
1c vučni val1ak nqc. t1na1)ridio i d,go na postolje da bi do�o 
J·žeg i lakšeg izdvajanj�l r-rna žij.� 12 vlat.a. Ovi1ke })�ll)r ,1,. L­
rl' lca<;lc su se brzo s1rile J)C) z1torod111n1 11ndrucpn1a, Jci 
XTX vfku uoče li sve vise 1)rc1izvodit 71 ta rad ši.rc11,ja 
h.:1:11 put�Jva (:i) kt)jin1;i se 0110 n1nglo odnet na udal.1cn1.1a 
, d, ga 111.1e bilo. 
,,obilna (ručna) vršilica je vlatove ovrla. a 1rna su od 
)Će očistili vijanjcn1 11:i vitru. ()vake vršil1cL sµ })Očclc 
\l i žitclrodn,i J)6dručja EvrCll)�. uJ)fV<li pol.<.l\iC1 ,prošlog 
a za kratko vr1n1e .su Jt: t1s�1vrs1li, otlah su 10.1 p,l1�otres.1 
,t rl?�, nova radn;_1 t il�1. Sacl JI.! .ona J)S)SlaJa sJozcn1Ja i �a�ti­
, vise s11agc 11a t· nisu 1110,glI tlkrccat l1t1cl1. Zato su 101 7a
11 dali jarg:i'n1('1, a njcc. 1c 11a J)OČctku druge pt>lO\tCC 
>g vika n·1c.;lidio �aza11 (S\, �oji je u p<lČctkt1 l)io vt1cni, a
q:, J)ro1..,l<H1 v1k.1 s:1n1nhudn1. 
dnost t\Vaki 111a "ina je bil:\ u ton1 što je ti vrsidhi n1ogla 
11sc guvna, pa su je za se kupt)vali sah10 veliki gaz le, a 
li su se t:,ki _kupci n1as1ne, k<lli su je hasnirali da clrugnn1 
/'llO, d.1 , l1JU111 7.ill ,tde. 

,0L·in1 lJudi linja z 'I avica zn,1ti7cl1c �l_.1 u1)02na i z.1glcda 
ftllh Illk:i 111,lSlll:l, 11:tp<lSL' Olll' s:1 kt)jllll:t se lll' SUSl'lCL' \l

(Nastavlj„1 se) 
Alojzije Stantić 

( 1) k,1sla - dres, vr<iah­
ca 

•v (2) " n1�1š1n„1 
v1 ·cznacan r1c, t)dc . kc.1 L1 
(VI '\1lica) il kom plctna 
vr<;aca Qarn1tur d po­
gonska n'ia :ina (tr „1kft1r, 
p,trn„a p1as�1na )\ k„1 la,
ln10 ,da 1 vucn1 ClL I\ 1tor) 
1 boda 

(3) gvozden put - žcljcz111čk„1 pruga
(1) j�1rganj - 11(.11)r,1v.1 k<l.JU okrL'Cc tl krug ko1"!,i.(i) i pr.kt)

zu11can1k;1 1 k,1rclanc.1 1)r111os1 s11„1gu 1 t1r ,l drugu n1.1 ·111u 
(5) kaza11- lokon1obil par11a n1„1�in�1 z,111<.,gon k. .. 1slc �ktu1) .. 1-

re, })luga) 
(6)ranjač- 11.1 k 1sli u huba11j razvlači. 1101) žita

"' (7 )s11op}jar - rad11ik 11„l \'f,alici i k. .. 1111ar' dob. ćl.. c \lll)l
z1ta 11a kasf t1 

(0) ka:1alo� -:-čn,1ik k.t11i tlijc. la111u u k.ll11.1rt1 (.11 liJ" 1 k ln1.1-
rt1 7tla, t)hVL', s111a ... ) 

(9) kon1h.1j - kon1h,1jn
( lll) n1a�i111sta 111.1istl)t kt)\i t t1k.t J '. o lr'. \" 1 pn�nn.'kt1

n1:1sinu I k.1slt1. l{ttk.<.)\ t)Lli r.1Llt,111 111 ,,int' i r.idn1k 1
( l l) tlOl)t)sk.1 - 7l'll\k kt, •\ O<.l 'Il<.){)IJ,lf,1 I ft\ ,l ',\ Slll'J) "it,l.

ras1c.1 uze 1 snt)p dt)d.\Jl' 1 11111ct1. zk
vh
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Vic 

Svit po miri 
Pita Bartul bać Stipan. 
- Kako ste komšija?
- Kako drugi oće.
- To je dobro!
- Ta nije. Dobro bi bilo da su drugi kako ja oću, jel onda bisvi bili sritni, el nesritni, al bi bilo po mom. 

mudrost 

Danas je mudro biti glup, a glupo biti mudar. Jednostavnojer razlike nema. 

Bunjevačka narodna pripovitka 

Zabilježio i obradio: Balint Vujkov 

DIVAN SALAŠARSKE BIRTAŠICE 
V ,' Iznad dola, naspram SiškoviCćevog maju-r..,a odavno je bila mijana. To je nikako na polak puta izmeđZednika i Subatice, a na drumu je, pa kad se iđe na koli' sasalaša el iz varoši na salaš, svit svraca liti da se malo razladi zimi srce da otkravi s jednom rakijicom i da se malo bidne s ljudima. Tu nije bilo svirke, kartancije el drugog bacanja no­vaca, al opet se tu okrene svakakog svita. 

I Dugo-dugo je tu bila birtašica nika snaš Verka, razminilaveć osmu deseticu, nagledala se u životu svega, najviše onog I što nije dobro, kad je cili vik vikovala u mijani. A bila je i 
V • • V V • V V cest1ta 1 pametna zena: za posten sv1t cudo docekana, za bangalole žandar. 

Jedared evo u mij ani nikog gospodara, pod pazuvom mukožna taška s nikim artijetinama. Taki gosti se nisu baš svakidan kotili u toj mijani. 
Nikom ni „faljen Isus" ni „dobar dan", bubni o koubačena ciglja, sio oma iza vrata će svakog čekat na pripuš -prstom zove mijandžinicu. 
Snaš Verka ne čeka šta će godt lanit, već onako priko mi­jane vikne: 
- Kažite vi, gospodaru, jeste l' financ, jeste l' potajni poli­

caj el porcijaš, da znam šta ću i kako ću divanit s vama. 
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; · •. · Kutak studenih 
. . . . 
· Prepjevi naši· nesvakidašnji 

. . . . 
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Krenuli se pretugaljivim pjesničkim a onda dakakoi pre­
vodilačkim, a u najnovije vrijeme, zahvaljujući Otcu 
obezglavljenih Bunjevaca, prepjevnim barušt1nama subo­
tičkim, može se svukud, gdje, svakud, svagda & osobito 
svakad naići i na ono što po svojoj aksiološkoj habiti pred-

, stavlja, u najveću ruku, skandaloznu artističku činjenicu, za 
što neobrazovani, a kadkad borame i oni obrazovani, 
·književni pučani n~ mare previše, a čini se ni premalo. Bit­
no je da bitan NAS čovjek u nekoj od nazovi, i to u šatro­
vačkom slangu, ars poetica varijanti ili grančici nazoči 
prisutan djelcem. A kada tu gestu učini Prvi čovjek, ono prvi 
dakako u iskrivljenom smislu važnosti, to je onda, fala 
Jezušu, ekstazični znak velike stvari. Kantovski nejasno 
rečeno, to je vrijednost po sebi. Kao takva također i onda, 
djelca je dimenzija smisla apsolutna sakralna, jer je 
obuhvaćena skroz naskroz mističkim delirijem svetosti. 
Tako je Netko Prvi, istina u godinama, prepjevo na !kavicu 
spjev nekoga, isto Bunjevca, svećenika ali izvorno napisa­
nog na iJEkavici, koji uz to do tada ne nevino još nije bio 
objelodanjen na svjetlu dana. Ne jetnički se postupak 
pripivavanja pravdao raznim a dakako i različitim, mahom 
ilit1 u ve~ini pogrešnim, razlozima, a u biti se može govoriti 
o plagijaćenJU Blažova djela. Jer, sluđeno konstatirajući pi­
tamo, zašto se nije ikaviziralo neko veće književno djelo'? 
Recimo, Hom~rova „Odiseja" ili Shakespearov „Hamlet"'? 
Tako bi se, vrlo vjerojatnije, nepostojeći bunjevački jezik 
snažnije verificiro. Qvako, Jedan pravi Bunjevac pisao iJE­
kavicom, a drugi Cisti to metnio u !kavicu - i izvrgao, 
moguće, ruglu. ·. · · 




